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Castellari TORNADO CARBON V3 - TP v3 CE

1. DESCRIZIONE DELLE CARATTERISTICHE GENERALI DELLA MACCHINA

1.1. Scopo del manuale

Il presente manuale raccoglie le istruzioni necessarie per un utilizzo corretto e sicuro dei
rastrelli elettrici raccogli olive “Tornado Carbon C-L V3” e “Tornado Tp C-L V3", di
seguito definite anche come “macchina”, realizzate da Castellari S.r.l., di Imola (BO).
Prima dell'utilizzo della macchina € importante leggere e seguire attentamente le
istruzioni riportate dal presente manuale in quanto dallosservanza delle indicazioni
riportate, unitamente ad una corretta manutenzione, dipende il regolare funzionamento
e la durata nel tempo delle macchina stessa.

NB: Il presente manuale & parte integrante della macchina, esso deve sempre
accompagnarla in ogni suo spostamento o rivendita. Se ne consiglia la conservazione in
luogo sicuro del quale devono essere informati tutti i possibili utilizzatori.

1.2. Identificazione della macchina

La macchina & dotata di una targhetta di identificazione su cui sono riportati i seguenti
dati:

o Nome della ditta costruttrice ed indirizzo completo;

o Nome del prodotto;

¢ Indicazione dei DPI da utilizzare;

e Indicazione di pericolo.

Marchio “CE” ed anno di produzione sono stampati direttamente sull’attrezzo.

1.3. Descrizione della macchina e dati tecnici

Il Tornado (Carbon C-L V3 — TP C-L V3) & una macchina ideata per rendere piu facile
ed agevole la raccolta delle olive nel completo rispetto della pianta. La forma ed il
movimento dei denti del rastrello sono infatti tali da impedire violente sollecitazioni di
tipo meccanico che potrebbero danneggiare la pianta.

La caduta dei frutti avviene per il leggero scuotimento provocato dal movimento dei
pettini. Il gruppo di motorizzazione con gli ingranaggi di riduzione & posizionato nella
parte inferiore della macchina.

La testa operatrice & localizzata all’estremita di un’asta telescopica allungabile che
consente alla testa con il pettine di raggiungere le chiome degli alberi su cui effettuare la
raccolta dei frutti.

L’asta di manovra telescopica & provvista di un sistema di bloccaggio rapido per una
regolazione della lunghezza di lavoro appropriata facile e veloce. La macchina e dotata
di cavo da 15 metri di prolunga alle cui estremita sono fissati due pinze per |l
collegamento alla batteria di alimentazione.

DATI TECNICI:

Alimentazione ... elettrica, correntecontinua ...
Lunghezza . . ..l 1,8-2,3m . 2,3-3,15m ...
Peso Tornado Carbon C-L V3 _ 27Kg ... 3.0Ka
Peso Tornado Tp.C-L.V3. ... 3.0Kg ... 3.3Ka.
Lunghezza cavo alimentazione . 1 M e,
Frequenza giri ... AA90/min.
Potenzamotore . . .. .. 80Watt
Batteria consigliata _.___._....._..._.._.................70Ah=90Ah.inbaseallutilizzo
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1.4. Soggetti a cui é rivolto il manuale

Questo manuale rappresenta la guida indispensabile per tutti i fruitori che, a vario titolo
possono utilizzare od occuparsi della macchina nello svolgimento di diverse mansioni.
Di seguito sono riportati i possibili profili professionali:

Utente:

Persona, ente o societa che acquista o affitta la macchina ed intende utilizzarla per gli
usi concepiti allo scopo. Sua ¢ la responsabilita della macchina e delladdestramento di
quanti vi operano intorno.

Operatore:
Persona addestrata all’'utilizzo della macchina.

E’ in grado di condurre la macchina attraverso l'uso dei comandi disposti sulla
pulsantiera, pu® intervenire soltanto per effettuare semplici regolazioni. Non &
autorizzato ad eseguire manutenzioni sull'impianto elettrico o meccanico della
macchina.

Manutentore meccanico:

Tecnico specializzato in grado di intervenire sugli organi meccanici e sulle trasmissioni
per effettuare tutte le manutenzioni e le riparazioni necessarie. Non & autorizzato ad
effettuare manutenzioni di tipo elettrico sulla macchina.

Manutentore elettrico:

Tecnico specializzato in grado di operare in presenza di tensione all'interno di quadri
elettrici o scatole di derivazione. Non & autorizzato ad eseguire manutenzioni sulle parti
meccaniche.

1.5. Usi previsti e non previsti della macchina

La macchina & destinata ad essere utilizzata esclusivamente per la raccolta delle olive
tramite vibrazione.

Essa € destinata ad uso professionale. Gli operatori devono avere idoneita comprovata
ed essere in grado di leggere e comprendere quanto riportato nel presente manuale. La
macchina dovra essere utilizzata considerando le norme vigenti in materia di
prevenzione infortuni, le condizioni di utilizzo e le caratteristiche della macchina stessa.

PERICOLO:

A Fare attenzione a non utilizzare la macchina in ambienti con
atmosfera esplosiva, e non utilizzare in caso di maltempo o temporali!

1.6. Protezioni e dispositivi di sicurezza
La macchina & dotata di dispositivi di sicurezza atti a proteggere I'operatore da tutte le
parti in movimento della stessa.

Carter di protezione: Dispositivo fisso che impedisce il contatto diretto con organi in
movimento o parti pericolose della macchina. La protezione & asportabile solo mediante
I'utilizzo di appositi strumenti.

Quando la macchina ¢ in funzione il carter di protezione dovra essere correttamente
montato.
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Castellari TORNADO CARBON V3 - TP v3 CE

Dispositivo di interruzione elettrica: Consente I'immediata interruzione di tutte le funzioni
della macchina in caso di anomalia della stessa. L'intervento di tale protezione
comporta l'arresto di emergenza della macchina. Affinché possa essere riattivata &
necessario il ripristino del dispositivo che ha causato I'arresto (fusibile) posizionando
prima del ripristino il pulsante di avvio nella posizione di arresto.

1.7. Rischi derivanti dall’utilizzo della macchina

1.7.1. Rischio rumore

Il livello sonoro & stato rilevato misurando I'emissione con macchina in moto in
colnfqrmlté con la normativa UNI EN ISO 11201 : 2010. Sono stati raccolti i seguenti
valori:

- Pressione acustica media LpA (A) dB 79,61
Dai valori riscontrati si conclude che il funzionamento della macchina

comporta un elevato livello di rumorosita.

Durante I'utilizzo della macchina & quindi obbligatorio I'utilizzo da parte degli
operatori di Otoprotettore quali cuffie o tappi per orecchie, per evitare il
sopraggiungere nel tempo di danni all’apparato uditivo.

1.7.2. Rischio vibrazioni

Il livello di vibrazioni & stato misurato con macchina in moto in conformita con la
normativa ISO 5349-2 : 2015 per la valutazione delle vibrazioni trasmesse al
sistema MANO-BRACCIO.

E’ stato raccolto il seguente valore:

Livello vibrazione mano - braccio: 4,8 m/s? considerando I'utilizzo piu gravoso delle
macchine aperte 3 mt.

Si consiglia di valutare, secondo le leggi locali, I'eventuale utilizzo di DPI.
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1.8. Componenti Tornado Carbon C-L V3 — TP C-L V3

24,

1.3
3-4

TORNADO CARBON L/C V3 -TORNADO TP L/C V3 revod - 31/05/2017 |
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Castellari TORNADO CARBON V3 - TP v3 CE

TORNADO CARBON L/CV3 / TORNADO TP L/C V3
POS. CODICE SET DESCRIZIONE SET PACK
1 ATK180 ASTA TELESCOPICA COMPLETA IN CARBONIO 1,8-2,4 MT (Carbon V3) 1
2 T0900130 ASTA TELESCOPICA COMPLETA IN ALLUMINIO 1,8-2,4 MT (TP V3) 1
3 ATK230 ASTA TELESCOPICA COMPLETA IN CARBONIO 2,3-3,3 MT (Carbon V3) 1
4 TO900135 ASTA TELESCOPICA COMPLETA IN ALLUMINIO 2,3-3,3 MT (TP V3) 1
5 T0900115C TUBOLARE QUADRO 10x10 CORTO 1
6 TO900115 TUBOLARE QUADRO 10x10 LUNGO 1
7 T0900110C TUBOLARE QUADRO 7x7 CORTO 1
8 T0900110 TUBOLARE QUADRO 7x7 LUNGO 1
9 ATK180S SET ASTA CARBONIO CORTA @28 (Carbon V3) 1
10 TO900131 SET ASTA ALLUMINIO CORTA @28 (TP V3) 1
11 ATK230S SET ASTA CARBONIO LUNGA @28 (Carbon V3) 1
12 TO900136 SET ASTA ALLUMINIO LUNGA @28 (TP V3) 1
13 T0900125 SET BOCCOLA (TP V3) 1
14 T0900127 SET BOCCOLA (Carbon V3) 1
15 TO700255 SEEGER @23 1
16 T0900120 CUSCINETTO 670377 1
17 OR4087 GUARNIZIONE OR4087 21,82X3,53 (Carbon V3) 1
18 CA OR134 GUARNIZIONE OR 25,80X3,53 (TP V3) 1
19 T0900225 SET ASTA CORTA CARBONIO @35 (Carbon V3) 1
20 T0900215 SET ASTA CORTA ALLUMINIO @35 (TP V3) 1
21 T0900220 SET ASTA LUNGA CARBONIO @35 (Carbon V3) 1
22 T0900210 SET ASTA LUNGA ALLUMINIO @35 (TP V3) 1
23 OE500100 SET LOCK SYSTEM 1
24 OE500106 SET CHIUSURA RAPIDA 1
25 TO700237 SET PETTINE SUPERIORE V3 1
26 T0700287 SET PETTINE INFERIORE V3 1
27 TO700236 SUPPORTO ASTINE PETTINE 13° (SUPERIORE) CON SPINE 1
28 TO700286 SUPPORTO ASTINE PETTINE 32° (INFERIORE) CON SPINE 1
29 FX100322 ASTINA CARBONIO MEDIA (295mm) 1
30 TO700240 ASTINA CARBONIO CORTA (170mm) 1
31 T0700243 ASTINA CARBONIO LUNGA (325mm) 1
32 T0700230 SET BLOCCAGGIO PETTINI 1
33 TO700600 TESTA TORNADO COMPLETA 1
34 TO700265 PROTEZIONE POLVERE 1
35 T0800209 SET ROTORE 1
36 SGR8 SEEGER @8 1
37 TO700130 CUSCINETTO 69827 1
38 T0700211 ALBERINO TRASMISSIONE TESTA 1
39 TO700175 CUSCINETTO 6000-2Z 1
40 TO700216 PIASTRA SUPERIORE CON SPINE 1
41 T0700260 CORONA CILINDRICA 1
42 TO700205 PIASTRA INFERIORE 1
43 T0700220 CUSCINETTO 608-2Z 1
44 TO700135 CUSCINETTO 6900-2Z 1
45 TO700110 SEEGER @10 1
46 T0700200 SET ALBERINO TRASMISSIONE TESTA 1
47 DADO AM3 DADO AUTOBLOC. M3 1
48 VTCE 3X14 VITE TCEI M3x14 1
49 TO700190 SET VITI CARTER SUPERIORE TORNADO 1
50 TO700155 CARTER SINISTRO 1
51 TO700160 CARTER DESTRO 1
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44 TO700135 CUSCINETTO 6900-27 1
47 DADO AM3 DADO AUTOBLOC. M3 1
52 10900200 TELAIETTO COMPLETO DI INGRANAGGI 1
53 T0800205 SET ALBERINO DI TRASMISSIONE 1
54 VTCE 3X12 VITE TCEI M3x12 1
55 T0800220 CORONA CILINDRICA DESTRA 1
56 OE300130 CUSCINETTO 625 77 1
57 TO800225 PIGNONE CILINDRICO 1
58 T0800215 CORONA CILINDRICA SINISTRA 1
59 T0800210 TELAIETTO ALLUMINIO 1
60 OE300105 SET VITI MOTORE 1
61 T0900230 SET IMPUGNATURA CON CAVO E MOTORE 1
62 T0800200 SET MOTORE 1
63 0OE400110 SET BLOCCA-CAVO 1
64 10800202 CAVO CON 2 FASTON 1
65 OE400115 INTERRUTTORE 12 A 1
66 0E600200 CALOTTA DI PROTEZIONE INTERRUTTORE 1
67 T0800242 TAPPINO FUSIBILE 1
68 0OE400141 PASSACAVO 1
69 TO800300 SET CAVO ESTERNO 0,50 MT 1
70 OE600116 FRUTTO SPINA 1
71 TO800130 SET VITI IMPUGNATURA 1
72 VTCA 4.8x13 VITE AUTOFILETTANTE 4.8x13 1
73 TO800100 CARTER SINISTRO IMPUGNATURA 1
74 TO800105 CARTER DESTRO IMPUGNATURA 1
75 OE800150 CAVO ESTERNO 15 MT CON FUSIBILE A LAMA 32V 1
76 OE800151 SET PORTAFUSIBILE 2015/2016 PER CAVO 15 MT 1
77 TO800150 FUSIBILE A LAMA 32V 15A 1
78 OE800152 SET PINZE AVVIAMENTO 1
79 OE600111 FRUTTO PRESA 1

9. Specifica componenti

Rastrello

Supporto pettine
Corpo trasmissione Gr— @
Corpo bloccaggio lock system %
Asta telescopica T
Corpo motore
Interruttore
Cavo con connettore (0,50 m) s e
. Cavo con connettore (15 m)
0. Portafusibile

1. Morsetti a coccodrillo per batteria (12 V)

S20oNogRLON=

Asta telescopica corta (allumino o carbonio)
da 1,8 a 2,4 m. I‘m 5

Asta telescopica lunga (allumino o carbonio)
da2,3a3,3m.
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2. SICUREZZA E PREVENZIONE

E’ molto importante leggere con attenzione il presente manuale al fine di poter ridurre al
minimo i rischi dovuti ad un incauto o scorretto utilizzo della macchina oggetto del
manuale. L’'utente dovra provvedere ad istruire 'operatore sui rischi dovuti all’utilizzo
della macchina, sui dispositivi predisposti per la sicurezza e sulle regole
antinfortunistiche generali previste dalle direttive e dalla legislazione del Paese di
utilizzo della macchina.

2.1. Segnali di sicurezza (pittogrammi)
Le situazioni di pericolo legate all’utilizzo della macchina vengono indicate all’interno del
manuale mediante I'utilizzo del simbolo di seguito riportato: &

Lo stesso simbolo viene utilizzato sulla macchina per evidenziare potenziali rischi
residui che, nonostante I'adozione di tutte le possibili norme di sicurezza nella
costruzione della macchina, non € stato possibile eliminare completamente per certe
condizioni di utilizzo.

N.B.: E' importante mantenere i segnali presenti sulla macchina sempre puliti quindi
ben visibili al fine di consentire agli utilizzatori una rapida identificazione di possibili
situazioni di rischio durante I'utilizzo.

2.2. Norme di sicurezza generali

Il personale si impegna a:

- usare sempre i mezzi di protezione individuali previsti dalla legislazione e seguire
quanto riportato nel presente manuale,

- attenersi a tutte le indicazioni di pericolo e cautela segnalate sulla macchina,

- non eseguire di propria iniziativa operazioni od interventi sulla macchina che non
siano di propria competenza,

- segnalare al proprio superiore ogni problema o situazione pericolosa che dovesse
sopraggiungere.

- La macchina deve essere utilizzata solo per l'impiego per il quale & stata
progettata.

- La macchina non deve essere fatta funzionare con le protezioni smontate: le
barriere di sicurezza ed i carter non devono essere tolti o disinseriti.

NB: Evitare di indossare abiti larghi e svolazzanti poiché potrebbero rimanere
impigliati nelle parti in movimento della macchina. E’ importante utilizzare
abbigliamento idoneo. L’operatore non deve portare forbici o

utensili appuntiti nelle tasche. Si ricorda il divieto di transito e sosta nel raggio
d’azione della macchina al di fuori dell'operatore.
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2.3. Sicurezza nell’uso e nella manutenzione

2.3.1. Sicurezza nell’uso

- Prima di mettere in funzione la macchina assicurarsi della perfetta integrita di tutte
le sicurezze.

- La zona nella quale viene utilizzata la macchina & da considerarsi “Zona
pericolosa”, ovvero zona in prossimita della quale la presenza di una persona
esposta costituisca un rischio per la salute e la sicurezza di detta persona. Cio vale
in particolare in caso di presenza di persone non addestrate all'uso della macchina.

- L’area circostante alla zona operativa della macchina deve essere sempre pulita e
tenuta sgombra da ogni impedimento. Assicurarsi che non siano presenti persone
od animali nell’area di utilizzo della macchina

- Quando una persona € “esposta” ovvero si trova in “zona pericolosa”, I'operatore
deve immediatamente intervenire arrestando la macchina ed eventualmente
allontanando la persona in questione.

- Durante il funzionamento della macchina I'operatore deve mantenere una posizione
che consenta il pieno controllo della macchina in modo da poter intervenire in
qualsiasi momento e per qualsiasi evenienza.

- Prima di abbandonare il controllo della macchina assicurarsi sempre che
I'alimentazione sia staccata.

- Controllare periodicamente l'integrita della macchina nel suo complesso compresi i
dispositivi di protezione.

2.3.2. Sicurezza nella manutenzione

- Prima di effettuare qualsiasi intervento di manutenzione sulla macchina assicurarsi
che I'alimentazione sia staccata.

- Le operazioni di manutenzione devono sempre essere eseguite da personale
qualificato per queste specifiche funzioni.

- Al termine delle operazioni di manutenzione e riparazione, prima di riavviare la
macchina, il responsabile tecnico deve assicurarsi che i lavori siano conclusi, le
sicurezze ripristinate e che siano state rimontate le protezioni.

Durante le operazioni di manutenzione o riparazione & obbligatorio 'uso di idonei
indumenti protettivi quali:

@ Guanti @ Elmetto @ Otoprotettore

Le regolazioni, a sicurezze disinserite 0 senza carter, devono essere effettuate da un
solo operatore; durante queste operazioni & vietato I'accesso alla macchina ai non
addetti. Evitare depositi di polvere sulla macchina, soprattutto sul motore elettrico e sui
filtri di aspirazione.

Scarpe antiscivolo ed
Anti schiacciamento

NB: Non dirigere getti d’acqua contro la macchina (Es. per la pulizia), potrebbero
generare corto circuito!
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2.4. Ecologia ed inquinamento

2.4.1. Gestione dei rifiuti

L’utilizzo e la manutenzione della macchina generano prodotti di scarto che
devono essere smaltiti nel rispetto delle leggi in vigore nel paese in cui viene
utilizzata la macchina. L'utilizzatore della macchina €& tenuto al rispetto
delle eventuali raccomandazioni dei produttori relative all'utilizzo dei prodotti
per il normale funzionamento, la pulizia e la manutenzione della macchina.
Eventuali rifiuti speciali devono essere smaltiti rivolgendosi a ditte specializzate
ed autorizzate a tal scopo. Assicurarsi del corretto smaltimento del rifiuto
attraverso la richiesta della ricevuta di “avvenuto smaltimento”. In caso di
smantellamento della macchina vedi paragrafo 4.5.

2.4.2. Informativa agli utenti

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il prodotto alla
fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti e non
puo essere smaltito come i rifiuti di origine domestica.

L'utente che dovra/vorra disfarsi della presente apparecchiatura potra riferirsi ad un
soggetto autorizzato alla raccolta e recupero di tale apparecchiatura oppure, in
alternativa, contattare il produttore dell’apparecchiatura che ne gestisce il fine vita e
seguire il sistema da esso indicato per consentirne la raccolta separata. In caso di
smaltimento in Paese estero, contattare I'Autorita locale competente.

Gli utenti professionali dovranno farsi carico di concordare I'attivita di smaltimento
del prodotto a fine vita. Fare riferimento anche al sito www.registroaee.it

3.USO

3.1. Movimentazione e trasporto

La macchina & facilmente trasportabile sia in forma imballata che libera. Si
raccomanda di fare attenzione alle linee elettriche aeree quando questa viene
trasportata per il suo utilizzo.
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3.2. Prima dell’'uso

Prima della messa in funzione della macchina, I'operatore deve aver letto e compreso

tutte le parti del presente manuale ed in particolare quanto riportato nel Capitolo 2

dedicato alla sicurezza.

Prima di utilizzare la macchina per la prima volta:

- familiarizzare con i dispositivi di comando e le loro funzioni,

- verificare che tutti i componenti della macchina soggetti ad usura o deterioramento
siano in stato integro,

- verificare che tutti i sistemi di sicurezza siano integri e che i carter fissi siano in
posizione corretta.

- verificare che il pulsante di avvio sia nella posizione di arresto

3.3. Allacciamento
La macchina deve essere collegata esclusivamente ad una batteria di 12 Volts ben
carica tramite i morsetti presenti al termine del cavo di alimentazione in dotazione.

Modalita di collegamento dei morsetti: OK o
- collegare il MORSETTO ROSSO alla batteria in corrispondenza | **"
del SEGNO + &R
- collegare il MORSETTO NERO alla batteria in corrispondenza
del SEGNO —

Controllare prima dell'accensione il corretto collegamento per non causare danni
irreversibili alla macchina.

NB: Non collegare i morsetti a generatori, batterie di automobili, mezzi agricoli o gruppi
di ricarica che potrebbero generare picchi di corrente potenzialmente dannosi per
la macchina. Non usare la macchina a contatto con I'acqua.

3.4. Uso della macchina

La macchina viene avviata mediante l'interruttore posto sull’ impugnatura. Una
volta avviata avvicinarsi con i pettini al ramo da scuotere. Fare attenzione ai
rami particolarmente carichi di frutti.

- Impugnare saldamente la macchina con entrambe le mani e lavorare sempre in
condizioni stabili sulle gambe.
NB: Evitare di toccare in qualsiasi modo le parti della macchina in movimento.

- Per lo spegnimento della macchina & sufficiente riportare linterruttore nella
posizione opposta a quella di accensione.

Nel caso in cui la macchina venga momentaneamente inutilizzata, &€ importante

appoggiarla in posizione orizzontale stabile al fine di evitare rischiose cadute.

Consigli per l'uso:

- L'usura dei componenti meccanici ed elettronici della macchina & strettamente
correlata con la modalita di utilizzo della macchina stessa. Evitate quindi di insistere
sul ramo da scuotere fino a determinare la fermata della macchina, cio
determinerebbe un sovraccarico meccanico e termico dei componenti. Cercate di
limitare il piu possibile questi bloccaggi, cosi allungherete la vita del vostro attrezzo!

- Onde evitare sovraccarichi pericolosi di sforzo che possano determinare danni al
pettine, si consiglia di intervallare I'azione di scuotimento con pause regolari al fine
di non sollecitare l'attrezzo al di la degli standard per i quali & stato progettato e
collaudato.

- E’ sconsigliato utilizzare batterie scariche o deteriorate.
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4. MANUTENZIONE E PULIZIA

4.1. Manutenzione ordinaria

La lunga durata della macchina ed il minor costo di esercizio dipendono dalla
osservanza di questa norma.

Controlli periodici da effettuare:

1. Ogni 80 ore di lavoro & consigliabile lubrificare con grasso ad alta adesivita le
spine anti rotazione su cui lavorano i rotori (n° 28 dell’esploso).

2. Ad ogni stagione di raccolta & raccomandato smontare I'impugnatura
contenente il motore ed il riduttore per ripulire l'interno dal grasso sporco od
invecchiato, soffiare con aria compressa pulita il motore dai residui dei
carboncini delle spazzole, ingrassare gli ingranaggi e richiudere I'impugnatura

| tempi di intervento riportati sono da considerarsi indicativi e sono definiti considerando
normali condizioni di utilizzo della macchina. Essi possono variare in funzione della
modalita di utilizzo della macchina ed in relazione alle caratteristiche dell’ambiente in cui
viene utilizzata, es.: livello di umidita, pulizia dell’aria (presenza di polveri). In condizioni
di intenso utilizzo & necessario incrementare il numero di interventi di manutenzione.
Prima di procedere con qualsiasi operazione assicurarsi che la macchina sia spenta ed i
morsetti scollegati alla batteria.

NB: Una volta assemblati i pettini, accertarsi che non entrino in collisione tra loro stessi.
In tal caso vedere capitolo “4.2. Montaggio e smontaggio pettini”.

4.2. Montaggio e smontaggio pettini

La macchina viene spedita con i pettini smontati. Per effettuare il montaggio, allineare le
marcature presenti su rotore e pettine e seguire le immagini seguenti:

A B
1x 1x
® &2 7
LA 2x 8x
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4.3. Pulizia e lubrificazione della macchina
La macchina va pulita a fine stagione al fine di evitare depositi di particelle solide e
polveri che possono limitare I'efficienza di funzionamento della parti meccaniche.

4.4. Messa a riposo

Nel caso in cui si preveda un lungo periodo di riposo della macchina € necessario

effettuare le seguenti operazioni:

- scollegare la macchina dalla alimentazione elettrica;

- pulire la macchina liberandola da eventuali residui di sporcizia depositatisi sulla sua
superficie e al suo interno, tra le parti meccaniche;

- effettuare un controllo sostituendo le parti danneggiate/usurate dall’utilizzo;

- coprire la macchina per evitare il deposito di polvere sporcizia sulla sua superficie
ed al suo interno.

Effettuare con cura le operazioni di manutenzione sopra descritte comporta di trovare,

alla ripresa del lavoro, la macchina in condizioni ottimali di esercizio.

4.5. Smantellamento della macchina

Staccate la macchina dalla alimentazione elettrica e tagliate il cavo di collegamento.

La macchina & costituita da materiali che & possibile recuperare; in particolare &
possibile il recupero del ferro. Consegnate la vostra macchina dimessa ad un centro
ufficiale di riciclo materiali. Contribuite attivamente alla protezione dell’ambiente
applicando metodi di eliminazione e di recupero anche in relazione ai materiali di
imballaggio con cui viene realizzato il confezionamento della macchina. Il vostro Ente
locale potra informarvi sui modi e sulle possibilita piu efficaci per realizzare lo
smaltimento del vecchio strumento secondo modalita rispettose del’ambiente.

4.6. Risoluzione dei problemi pii comuni — vedi sito Internet
www.castellarisrl.com

IL PETTINE SI
PROBLEMA IL PETTINE NON BLOCCA 'I';UPNEZTIE'HE
ORIGINE DEL PARTE DURANTE IL el
PROBLEMA LAVORO
CONTROLLARE IL
FUSIBILE DI * *
SICUREZZA
LIVELLO DI CARICA
DELLA BATTERIA *
BASSO
4.7. Ricambi

Al fine di garantire la sicurezza e la lunga durata del prodotto si raccomanda [I'utilizzo
esclusivo di ricambi originali. Si raccomanda di fare eseguire ripari od interventi di
manutenzione di tipo specialistico da personale specializzato ed autorizzato.

5. CONDIZIONI DI GARANZIA

La ditta costruttrice garantisce il prodotto nuovo di fabbrica per un periodo di 12 (dodici)
mesi dalla data di acquisto.

NB: Verificare, all’atto di acquisto, che la macchina sia integra e completa nei suoi
componenti. Eventuali reclami dovranno essere presentati entro 7 giorni dal ricevimento
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della macchina. La garanzia comporta la riparazione o la sostituzione gratuita di quelle
parti che risultassero difettose.

NB: Le sostituzioni o le riparazioni delle parti in garanzia non comportano in alcun modo
il prolungamento del termine della stessa. L’acquirente potra far valere i suoi diritti solo
se avra rispettato le condizioni concernenti le prestazioni della garanzia.

5.1. Esclusione dalla garanzia

La garanzia decade nei seguenti casi:

- Si verifica un errore di manovra imputabile all’'operatore,

- Il danno & imputabile ad una insufficiente o scorretta manutenzione,

- Danni generati da montaggio di pezzi non originali od a seguito di riparazioni
eseguite dall'utilizzatore senza il consenso della ditta costruttrice,

- Qualora non vengano seguite le istruzioni dettagliate nel presente manuale.

6. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'’

Alla direttiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio.

lo sottoscritto Castellari Enrico, responsabile della produzione Castellari S.r.l.,
Costruzione forbici per I'agricoltura®, Via Lasie 16/E — 40026 IMOLA (BO) ITALIA
dichiaro sotto la mia esclusiva responsabilita che i rastrelli elettrici “Tornado Carbon C-L
V3" e “Tornado C-L Tp V3” sono conformi ai requisiti essenziali di sicurezza e di tutela
della salute richiesti dalla direttiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio.
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1. DESCRIPTION OF GENERAL MACHINE

1.1. Purpose of the manual

This manual contains instructions for correct and safe use of the “Tornado Carbon C-L
V3" and “Tornado TP C-L V3” electrical olive harvesting rake, hereinafter defined as the
“machine”, manufactured by Castellari S.r.I. of Imola (BO), Italy.

Before using the machine it is important to read the instructions in this manual carefully
and ensure they are observed; proper observation of the given instructions, together
with proper maintenance, will ensure long-lasting performance of the machine.

NOTE: This manual is an integral part of the machine; should the machine be moved or
sold on the manual must be kept with it.

Keep this manual in a secure place and make sure all possible machine users know
where to find it.

1.2. Machine identification

The machine has an ID plate showing the following data:

o Name of manufacturer and complete address;

e Name of product;

e PPE (Personal Protection Equipment) to be used;

e Information on dangers.

“CE” marking and year of manufacture are stamped directly on the tool itself.

1.3. Description of machine and technical data

The Tornado Carbon C-L V3 and Tornado TP C-L V3 electric rake has been designed
and built to make olive harvesting easier without in any way damaging the olive tree.
The shape and movement of the rake teeth are such as to prevent any violent
mechanical stress which might otherwise damage the tree.

Olives are harvested by gentle shaking caused by the rakes’ movement. The drive unit
with reduction gears is located in the bottom part of the machine. The working head is
attached to the end of a fixed telescopic pole; this allows the user to rake treetops
where harvesting is required.

The telescopic pole has a quick-lock system for appropriately adjusting the operating
length in an easy and fast manner. The machine is equipped with a 15 metre extension
cable with two crocodile clips fixed at the ends for connection to the power battery.

TECHNICAL DATA:
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1.4. Who the manual is intended for

This manual constitutes an essential guide for all those persons who use the machine or
are involved in its maintenance. Relevant job profiles are given below:

User:

Person, body or company that has purchased or rented the machine and intends to use
it for the purposes for which it was designed is responsible for the machine and proper
training of those involved in its use.

Operator:
Person trained to use the machine.

Person able to use the machine using the relevant controls; only allowed to carry out
simple adjustments. Is not authorised to carry out maintenance on the electrical or
mechanical parts of the machine.

Mechanical maintenance technician:

Specialised technician able to carry out work on mechanical parts / transmission system
so that the necessary maintenance and repair tasks can be completed. Is not authorised
to carry out maintenance on electrical parts of the machine.

Electrical maintenance technician:

Specialised technician able to carry out work inside electrical panels or junction boxes
when power is on. Is not authorised to carry out maintenance on mechanical parts of
the machine.

1.5. Proper and improper use of the machine

The machine is exclusively designed for olive vibration harvesting.

Intended for professional use. Operators must be of proven aptitude and be able to read
and understand the entire contents of this manual. The machine must be used in
observance of the accident prevention standards in force, bearing in mind working
conditions and the characteristics of the machine itself.

DANGER:

f Never use the machine in places with an explosive atmosphere!

1.6. Protective covers and safety devices
The machine features safety devices aimed to protect the operator from all the moving
parts of the machine itself.

Protective covers: Fixed devices that prevent direct contact with moving or dangerous

machine parts. The cover can only be removed with the special tools.

When the machine is working the safety cover must be correctly fitted.

Electrical cut-out device: Allows immediate shutdown of all machine functions in the

event of a fault. When this device trips the emergency machine shutdown is triggered.

(I?cefor)e the machine can be restarted the device that triggered the stop must be reset
use).
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1.7. Risks associated with use of the machine

1.7.1. Noise risk
The noise level was measured with the machine running as per UNI EN ISO
11201 : 2010. The following results were obtained:

& - Average sound pressure LpA (A) dB 79,61

These figures show that the machine generates high noise levels.

protection such as ear defenders or ear plugs to prevent damage to hearing

@ When using the machine it is therefore compulsory for users to wear the
over time.

1.7.2. Vibration risk

The level of vibration was measured with the machine running as per ISO 5349-2 :
2015 so as to evaluate the vibration transmitted to HAND-ARM.

The following results were obtained:

Level of hand-arm vibration: 4,8 m/s? assuming an average time of 15 minutes of use
on a working day of 8 hours. Is recommended to use the tool in combination
with appropriate PPE.
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1.8. Tornado Carbon C-L V3- Tp C-L V3 Components

TORNADO CARBON L/C V3 -TORNADQO TP L/C V3 REV04 - 31/05/2017 |
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TORNADO CARBON L/CV3 / TORNADO TP L/C V3
POS. SET CODE DESCRIPTION SET PACK
1 ATK180 CARBON COMPLETE TELESCOPIC POLE 1,8-2,3 MT (Carbon V3) 1
2 TO900130 COMPLETE TELESCOPIC POLE 1,8-2,3 MT (TP V3) 1
3 ATK230 CARBON COMPLETE TELESCOPIC POLE 2,3-3,15 MT (Carbon V3) 1
4 10900135 TELESCOPIC POLE COMPLETE ALUMINIUM 2,3-3,15 MT (TP V3) 1
5 T0900115C TUBOLAR SQUARE 10x10 SHORT 1
6 T0900115 TUBOLAR SQUARE 10x10 LONG 1
7 T0900110C TUBOLAR SQUARE 7x7 SHORT 1
8 T0900110 TUBOLAR SQUARE 7x7 LONG 1
9 ATK180S SET CARBON POLE SHORT @28 (Carbon V3) 1
10 10900131 SET ALUMINIUM POLE SHORT @28 (TP V3) 1
11 ATK230S SET LONG CARBON POLE (28 (Carbon V3) 1
12 TO900136 SET POLE ALLUMINIUM LONG @28 (TP V3) 1
13 T0900125 BUSH SET (TP V3) 1
14 TO900127 SET BOCCOLA (Carbon V3) 1
15 TO700255 SEEGER @23 1
16 T0900120 BEARING 670372 1
17 OR4087 SEAL OR4087 21,82X3,53 (Carbon V3) 1
18 CA OR134 SEAL OR 25,80X3,53 (TP V3) 1
19 T0900225 SET SHORT CARBON ROD @35 (Carbon V3) 1
20 T0900215 SET SHOR ALLUMINIUM ROD @35 (TP V3) 1
21 T0900220 SET LONG CARBON ROD @35 (Carbon V3) 1
22 T0900210 SET LONG ALLUMINIUM ROD @35 (TP V3) 1
23 OE500100 LOCK SYSTEM SET 1
24 0OE500106 QUICK CLOCK SET 1
25 T0700237 UPPER COMB V3 SET 1
26 TO700287 LOWER COMB V3 SET 1
27 TO700236 ROD SUPPORT COMB 13° (UPPER) WITH PLUGS 1
28 TO700286 ROD SUPPORT COMB 32° (LOWER) WITH PLUGS 1
29 FX100322 MEDIUM CARBON ROD (295mm) 1
30 T0700240 SHORT CARBON ROD (170mm) 1
31 10700243 LONG CARBON ROD (325mm) 1
32 TO700230 SET LOCKING COMB 1
33 TO700600 COMPLETE HEAD TORNADO 1
34 T0700265 DUST PROTECTION 1
35 T0800209 ROTOR SET 1
36 SGR8 SEEGER @8 1
37 TO700130 BEARING 69877 1
38 T0700211 TRASMISSION PIN SET 1
39 T0700175 BEARING 6000-2Z 1
40 TO700216 SUPERIOR PLATE WITH PLUG 1
41 T0700260 CYLINDRICAL CROWN 1
42 T0700205 LOWE ALLUMINIUM PLATE 1
43 T0700220 BEARING 608-2Z 1
44 TO700135 BEARING 6900-2Z 1
45 70700110 SEEGER @10 1
46 T0700200 TRANSMISSION SHAFT HEAD 1
47 DADO AM3 SELF-LOCKING NUT M3 1
48 VTCE 3X14 SCREW TCEI M3x14 1
49 TO700190 SET CARTER SCREW UPPER TORNADO 1
50 TO700155 CARTER LEFT 1
51 TO700160 CARTER RIGHT 1
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44 TO700135 BEARING 6900-27 1
47 DADO AM3 SELF-LOCKING NUT M3 1
52 T0900200 FRAME FULL GEAR 1
53 TO800205 TRANSMISSION SHAFT HEAD SET 1
54 VTCE 3X12 VTCE SCREW M3x12 1
55 T0800220 CYLINDRICAL CROWN RIGHT 1
56 OE300130 BEARING 625 ZZ 1
57 TO800225 CYLINDRICAL PINION 1
58 TO800215 CYLINDRICAL CROWN LEFT 1
59 T0800210 ALLUMINIUM FRAME 1
60 OE300105 MOTOR SCREWS SET 1
61 T0900230 SET HANDLE WITH CABLE AND MOTOR 1
62 TO800200 MOTOR SET 1
63 OE400110 CABLE BLOCK SET 1
64 T0800202 CABLE WITH 2 FASTON 1
65 OE400115 SWITCH12 A 1
66 OE600200 COVER PROTECTION SWITCH 1
67 TO800242 CAP FUSE 1
68 OE400141 FAIRLEAD 1
69 TO800300 EXTERNAL CABLE 0,50 MT 1
70 OE600116 PLUG 1
71 TO800130 HANDLE'S SCREWS SET 1
72 VTCA 4.8x13 SELF-TAPPING SCREW 4,8x13 1
73 TO800100 CARTER SX HANDLE 1
74 TO800105 CARTER DX HANDLE 1
75 OE800150 EXTERNAL CABLE 15 MT WITH FUSE BLADE 32V 1
76 OE800151 SET PORTAFUSIBILE 2015/2016 PER CAVO 15 MT 1
77 TO800150 FUSE BLADE 32V 15A 1
78 OE800152 SET CLAMP STARTING 1
79 OE600111 SOCKET 1

1.9. Specific components

Rake

Rake support

Drive system body

Lock system locking body
Telescopic pole

Motor body

Switch

Lead with connector (0,50 m)
Lead with connector (15 m) et
0. Fuse holder

1. Crocaodile clips for battery (12 v)

220N RWN =

Telescopic (carbon or aluminium)
pole from 1,8 to 2,3 m long )

Telescopic (carbon or aluminium)
pole from 2,3 to 3,15 m long
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2. SAFETY AND PREVENTION

It is important to read this manual carefully: doing so will minimise the risks associated
with incautious or improper use of the machine described in this manual.

The user must provide the operator with training on the risks associated with use of the
machine, safety devices and the general accident prevention regulations in force in the
country of use.

2.1. Safety signs (pictograms)
Dangerous situations associated with use of the machine are illustrated by way of the
symbol shown below:

The same symbol is used on the machine itself to highlight potential residual risks that,
despite the adoption of all possible safety standards during the making of the machine,
still exist under certain working conditions.

NOTE: On-machine signs must be kept clean at all times; they must be clearly legible
so that users can identify situations of risk during use as quickly as possible.

2.2. General safety regulations

The personnel shall:

- always use the personal protection equipment required by law and follow the
instructions given in this manual,

- observe all information / warning signs regarding machine-relevant dangers,

- not carry out, on their own initiative, work on the machine that is outside the scope
of their duties,

- inform their superior of any problems or danger situations that may arise.

- The machine must only be used for the purpose for which it was designed.

- The machine must not be run with the covers removed: safety guards/devices must
not be removed or disabled.

NOTE: Do not wear loose, flapping clothing as it could be caught up in the

A moving parts of the machine. It is important to use suitable clothing. Workers
must not carry secateurs or sharp tools in pockets. It is forbidden to remain or
transit within the machine operating range.

2.3. Safety: use and maintenance

2 3.1. Safety: use
Before starting the machine make sure all safety devices / covers are in proper
working order.

- The zone in which the machine is used is to be considered a “Danger zone” (i.e. a
zone in proximity to which the presence of an exposed person constitutes a risk to
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the health and safety of that person). This rule is particularly important for persons
not trained to use the machine.

The area around the machine work zone must always be kept clean and free from
any obstructions. Make sure no persons or animals are in the area of machine
operation.

When a person is “exposed”, that is, in a “danger zone”, the operator must
immediately stop the machine and ensure that person leaves the danger zone.
When the machine is running, the worker must maintain a position that will allow
complete control of the machine so that appropriate action can be taken according
to circumstance.

Before leaving the machine unattended make sure the power supply is detached.
Periodically check the machine is in good working order, safety devices included.

2.3.2. Safety: maintenance

Before carrying out any work on the machine, make sure the power supply is
disconnected.

Maintenance tasks must always be carried out by personnel qualified for such
tasks.

At the end of maintenance/repair work the technician must make sure that the work
has been completed, the safety devices re-enabled and the covers re-fitted before
restarting the machine.

Use of appropriate personal protection equipment during maintenance/repair work
is compulsory. Such equipment includes:

Gloves Hard hat @ Ear protection Anti-slip footwear
with steel toecaps

Adjustment work done with safety devices disabled or covers removed must be carried
out by one worker only; when such work is being carried out access to the machine by
unauthorised personnel is prohibited. Prevent dust deposits on the machine, especially
on electric motor and intake filters.

f NOTE: Do not direct water jets against the machine (e.g. to clean it); this could

cause short-circuiting!

2.4. Ecology and pollution

2.4.1. Waste management

Use and maintenance of the machine generate waste products that must be disposed
of in compliance with the laws in force in the country where the machine is used.

The user must comply with the instructions regarding routine use, cleaning
and maintenance of the machine provided by the manufacturer.

Any special waste must be disposed of by specialised firms authorised to do so.
Ensure waste is disposed of properly by requesting a “waste disposed of securely”
receipt. For information on how to dismantle the machine see section 4.5.

26
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2.4.2. Informative note for users

The crossed-out wheelie bin symbol on a product means that, at the end of its useful
life, the waste equipment must be collected separately and should not be disposed of
with household waste. A user who wishes/has to dispose of waste electrical equipment
must contact an authorized collection and recycling point or, alternatively, contact the
equipment manufacturer in charge of end-of-life procedures and follow its separate
waste collection recommendations. In case of disposal in a foreign Country, contact the
competent local Authority.

Suitably separate collection of decommissioned equipment for its subsequent recycling,
processing and environmentally sustainable disposal helps minimize the possible
adverse effects on the environment and on human health and promotes the re-use
and/or recycling of the equipment construction materials. Unauthorized disposal of
waste electrical equipment by its owner is punishable with administrative penalties
according to the Law Decree 152/2006 and subsequent amendments or additions.
Product end-of-life disposal procedures must be agreed to by professional
users. Additional details can be found online at www.registroaee.it .

3. USE

3.1. Handling and transport
The machine can easily be transported both packaged or unpackaged. When it is
transported, pay attention to the electrical lines.

3.2. Before use

Before starting the machine the operator must have read and understood all sections of

this manual, especially Chapter 2 concerning safety.

Before using the machine for the first time:

- familiarise yourself with the controls and their functions,

- check that machine components subject to wear or deterioration are in good
condition,

- check that all safety systems are working properly and covers fitted properly.

3.3. Connection
The machine must only be connected to a 12 V fully charged battery via the crocodile

clips at the end of the supplied power lead. =
OK »
Connect the crocodile clips as follows: Wimﬂ’[
- connect the RED CLIP to the battery positive +
- connect the BLACK CLIP to the battery negative — ;j‘
.7
g

NOTE: Do not connect the crocodile clips to generators, car batteries, agricultural
equipment or chargers as they could generate current surges that are potentially
dangerous to the machine. Do not bring the machine into contact with water.
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3.4. Using the machine

The machine is started via the switch on the grip. Once it has been started bring the

rake up to the branch to be shaken. Be careful of branches heavily loaded with fruit.

- Grip the machine securely with both hands and make sure you have a good, stable
stance. NOTE: Never touch the moving parts of the machine.

- To switch the machine off just bring the switch back to the off position.

- If you do not intend to use the machine for a while, lay it flat on the ground to
prevent it accidentally falling.

Tips on using the rake:

- Wear on the mechanical and electronic parts of the machine is closely correlated
with the way in which the machine is used. Insistently shaking a particular branch
may cause the machine to stop as a result of mechanical overload and overheating
of components. Try to limit halts to a minimum so as to extend the working life of
your equipment!

- To prevent dangerous overloads that can damage the rake it is advisable to
intersperse the shaking action with regular pauses so as not to stress the machine
beyond the standards for which it has been designed and tested.

- Do not use flat or damaged batteries.

4. MAINTENANCE AND CLEANING

4.1. Routine maintenance
Proper maintenance will ensure the machine lasts longer and costs less to run.
Periodic checks:

e Lubricate with high bond grease the antirotation pins on which the rotor works
(item 28 in the exploded view) every 80 hours of operation.

e Remove the handle with the motor and gearbox at every harvest season to
remove dirty or old oil from the inside. Blow clean compressed air in the motor
to remove any residues from brushes, grease the gears and close the handle.

The above checking frequencies are indicative only and refer to standard working
conditions. Frequency may vary as a function of the way the machine is used and
environmental conditions (e.g. humidity, dust). Maintenance work must be carried out
more frequently where the rake is used intensely. Before performing any operation,
make sure the machine is off and the terminals are disconnected from the battery.

& NOTE: After assembling the combs, make sure that they do not collide among
them. In this case see chapter "Assembling and disassembling the combs".
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4.2. Assembling and disassembling the combs
The machine is shipped with the combs removed. For assembly, align the markings on
rotor and comb and follow the images below.
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4.3. Cleaning and lubrificating the machine
The machine should be cleaned at the end of season so as to prevent solid particles
and dust affecting the efficiency of the mechanical parts.

4.4. Storage

If you do not expect to use the machine for some time proceed as follows:

- disconnect the machine from the power supply;

- clean the machine: remove any dirt from its surfaces or any dirt in the midst of
mechanical parts;

- check and, where necessary, replace any damaged/worn parts;

- cover the machine to stop dust settling on it.

Carrying out the above maintenance tasks will ensure that the machine is in perfect

working order when work is recommenced.

4.5. Dismantling the machine

Disconnect the machine from the electrical power supply and cut the power lead.

The machine is made of materials that can be re-used or recycled, the most important of
which is iron. Hand your machine over to an official materials recycling centre.

Help safeguard the environment by applying proper waste disposal practices to the
packaging of the machine too.

Your local authority will be able to provide you with information on best waste disposal
practices so as to ensure observation of environmental protection standards
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4.6. Troubleshooting — see on Website www.castellarisrl.com
PROBLEM
THE RAKE THE RAKE
CAUSE DOES NOT JAMS DURING | THE gﬁgﬁv\l’_\’\?RKS
OF START WORK
PROBLEM
CHECK THE SAFETY FUSE * *
BATTERY CHARGE LOW *

4.7. Spare parts

So as to ensure safety and long-lasting product performance it is recommended that
you always use original spare parts.

It is recommended that repairs or specialised maintenance tasks be carried out by
specialised and authorised personnel only.

5. TERMS OF THE WARRANTY

The manufacturer guarantees the factory-new product for a period of 12 (months) from
the date of purchase.

NOTE: Check, at the time of purchase, that the machine is in good condition and has
been supplied complete with all its parts.

Any claims must be presented within 7 days of receiving the machine.

The warranty provides repair or replacement of defective parts free of charge.

NOTE: Part replacements or repairs carried out under warranty do not in any way give
the purchaser any right to an extension of the warranty period.

Replacements and repairs shall only be carried out under warranty where the purchaser
has complied with the terms of the warranty.

5.1. Aspects not covered by the warranty

The warranty is rendered null and void:

- if an error imputable to the user is made,

- if damages are imputable to insufficient or improper maintenance,

- if damages have been caused by non-original spare parts or following repairs
carried out by the user without the manufacturer’s authorisation,

- if the instructions contained in this manual are not observed.

6. DECLARATION OF CONFORMITY

EC Directive 2006/42 of the European Parliament and Commission.

I, the undersigned, Castellari Enrico, production manager of Castellari S.r.l,
“Costruzione forbici per I'agricoltura”, having its place of business in Via Lasie 16/E —
40026 IMOLA (BO) ITALY, hereby declare under my own responsibility that the electric
rakes “Tornado Carbon C-L V3” and “Tornado TP C-L V3” complies with the essential
health and safety requisites required by EC Directive 2006/42 of the European
Parliament and Commission.
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1. DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS GENERALES DE LA MAQUINA

1.1. Objetivo del manual

El presente manual recoge las instrucciones necesarias para un uso correcto y seguro
del rastrillo eléctrico recogedor de aceitunas “Tornado Carbon C-L V3" y “Tornado TP
C-L V3", , de ahora en adelante definido como "maquina”, realizado por Castellari S.r.l.,
de Imola (BO).

Antes de usar la maquina es importante leer y seguir atentamente las instrucciones
indicadas en el presente manual puesto que de la observacion de las indicaciones en él
contenidas y de un mantenimiento correcto, depende el buen funcionamiento y la
duracion de la maquina en el tiempo.

NOTA: El presente manual forma parte integrante de la maquina y debe acompanarla
siempre en todos sus desplazamientos y en caso de reventa.

Se aconseja conservarlo en un lugar seguro conocido por todos los usuarios.

1.2. Identificacion de la maquina

La maquina consta de una placa de identificacion en el que aparecen los siguientes
datos:

o Nombre de la empresa fabricante y su direccién completa;

o Nombre del producto;

e Indicacion de los DPI a utilizar;

e Indicacion de peligro.

La marca “CE” y afo de produccién estan grabados directamente sobre el equipo.

1.3. Descripcion de la maquina y datos tecnicos

El rastrillo eléctrico Tornado (Carbon C-L V3 y TP C-L V3) es una maquina ideada para
facilitar la recogida de las aceitunas respetando completamente la planta. En efecto, la

forma y el movimiento de los dientes del rastrillo impiden violentas solicitaciones de tipo
mecanico que podrian dafiar la planta.

Los frutos caen como consecuencia de las leves sacudidas provocadas por el
movimiento de los peines.El grupo de motorizacion con los engranajes de reduccion
esta ubicado en la parte inferior de la maquina. La cabeza operadora se encuentra
alojada en el extremo de una varilla telescopica fija que permite que la cabeza con el
peine alcance las copas de los arboles sobre los que se desea realizar la recogida de
los frutos.

La varilla telescopica de maniobra cuenta con un sistema de bloqueo rapido para una
regulacion de la longitud de trabajo apropiada, facil y rapida. La maquina esta provista
de un cable de prolongacion de 15 metros, en cuyos extremos estan fijadas dos pinzas
para la conexion a la bateria de alimentacion.

DATOS TECNICOS:
Alimentacion eléctrica,_corriente continua
i Y
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1.4. Sujetos a los que esta dirigido el manual

Este manual representa una guia indispensable para todos los usuarios quienes, en
funcion de sus cometidos, pueden utilizar y ocuparse de la maquina en el desarrollo de
las distintas tareas.

A continuacién se indican los posibles perfiles profesionales:

Usuario:

Persona, ente o sociedad que compra o alquila la maquina y desea utilizarla para
aquellos fines para los cuales ha sido creada. Es responsable de la maquina y de la
formacion de todos aquellos que trabajan a su alrededor.

Operador:
Persona entrenada en el uso de la maquina.

Es capaz de conducir la maquina utilizando los mandos dispuestos en la botonera,
puede intervenir solamente para efectuar simples ajustes. No esta autorizado a realizar
mantenimientos sobre la instalacion eléctrica 0 mecanica de la maquina.

Técnico de mantenimiento mecanico:

Técnico especializado capaz de intervenir sobre los érganos mecanicos y sobre las
transmisiones para efectuar todos los mantenimientos y las reparaciones necesarias.
No esta autorizado a efectuar mantenimientos de tipo eléctrico sobre la maquina.

Técnico de mantenimiento eléctrico:

Técnico especializado capaz de trabajar en presencia de tensién dentro de cuadros
eléctricos o cajas de derivacion. No esta autorizado a realizar mantenimientos sobre las
partes mecanicas.

1.5. Uso previstos y no previstos de la maquina

La maquina debe utilizarse exclusivamente para la recoleccion de las aceitunas por
vibracioén.

Esta destinada a uso profesional. Los operadores deberan tener formacion y practica
comprobada y ser capaces de leer y comprender el contenido del presente manual. La
maquina debera utilizarse considerando las normas vigentes por lo que se refiere a la
prevencion de accidentes, las condiciones de uso y las caracteristicas de la maquina.

PELIGRO:

f Preste atencion a no utilizar la maquina en ambientes con atmdsfera explosiva.

1.6. Protecciones y dispositivos de seguridad
La maquina esta equipada con dispositivos de seguridad adecuados para proteger al
operador de todas sus partes en movimiento.

Carter de proteccion: Dispositivo fijo que impide el contacto directo con partes en
movimiento o partes peligrosas de la maquina. La proteccion sélo puede desmontarse
utilizando los instrumentos adecuados.

Cuando la maquina esta en funcionamiento el carter de proteccion debera estar
montado correctamente.
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Dispositivo _de_interrupcion electrica: Permite la interrupcidon inmediata de todas las
funciones de la maquina en caso de anomalia de la misma.

La intervencién de esta proteccion conlleva el paro de emergencia de la maquina. A fin
de que pueda volver a activarse en necesario restablecer el dispositivo que ha causado
el paro(fusible).

1.7. Riesgos derivado del uso de la maquina

1.7.1. Riesgo por ruido

El nivel sonoro ha sido determinado midiendo la emisién con la maquina en marcha,
de conformidad con la normativa UNI EN ISO 11201 : 2010. Se han tomado los
siguientes valores:

- Presion acustica media LpA (A) dB 79,61
& De los valores resultantes se concluye que el funcionamiento de la maquin
conlleva un elevado nivel de ruido.
Asi pues, durante el uso de la maquina es obligatorio que los operadores
@ utilicen protecciones para los oidos como auriculares o tapones, para evitar
que con el tiempo sufran dafios en el aparato auditivo.

1.7.2. Riesgo por vibraciones

El nivel de vibraciones ha sido medido con la maquina en movimiento en
conformidad con la normativa ISO 5349-2 : 2015 para la valoracién de las vibraciones
transmitidas al sistema MANO-BRAZO. Se ha tomado el siguiente valor:

Nivel vibracién de la mano - brazo: 4,8 m/s? con una mediana de tiempo de 65
minutos de uso durante un dia laboral de 8 horas.Se recomienda utilizar la
herramienta en combinacidn con equipos de proteccion personal que atenuen las
acciones.
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1.8. Componentes Carbon C-L V3 - TP C-L V3

TORNADO CARBOM L/C V3-TORNADO TP L/C V3 REV04 - 31/05/2017 |
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TORNADO CARBON L/CV3 / TORNADO TP L/C V3
POS. CODIGO SET DESCRIPCION SET PAQ.

1 ATK180 VARILLA DE CARBONO TELESCOPICA COMPLETA 1,8-2,3 MT (Carbon V3) 1
2 T0900130 VARILLA TELESCOPICA COMPLETA 1,8-2,3 MT (TP V3) 1
3 ATK230 VARILLA DE CARBONO TELESCOPICA COMPLETA 2,3-3,15 MT (Carbon V3) 1
4 T0900135 VARILLA TELESCOPICA COMPLETA 2,3-3,15 MT (TP V3) 1
5 T0900115C TUBULAR CUADRO 10x10 CORTO 1
6 T0900115 TUBULAR CUADRO 10x10 LARGO 1
7 T0900110C TUBULAR CUADRO 7x7 CORTO 1
8 T0900110 TUBULAR CUADRO 7x7 LARGO 1
9 ATK180S SET SUBASTA DE CARBONO CORTO (28 (Carbon V3) 1
10 T0900131 SET SUBASTA DE ALUMINIO CORTO @28 (TP V3) 1
11 ATK230S SET SUBASTA DE CARBONO DE LARGO @28 (Carbon V3) 1
12 T0900136 SET SUBASTA DE ALUMINIO DE LARGO @28 (TP V3) 1
13 T0900125 SET BUJE (TP V3) 1
14 T0900127 SET BUJE (Carbon V3) 1
15 TO700255 SEEGER @23 1
16 T0900120 COJENETE 670322 1
17 OR4087 JUNTA OR4087 21,82X3,53 (Carbon V3) 1
18 CA OR134 JUNTA OR 25,80X3,53 (TP V3) 1
19 T0900225 SET SUBASTA DE CARBONO CORTO @35 (Carbon V3) 1
20 T0900215 SET SUBASTA DE ALUMINIO CORTO @35 (TP V3) 1
21 T0900220 SET SUBASTA DE CARBONO DE LARGO @35 (Carbon V3) 1
22 T0900210 SET SUBASTA DE ALUMINIO DE LARGO @35 (TP V3) 1
23 OE500100 SET LOCK SYSTEM 1
24 0OE500106 SET CIERRE RAUDAL 1
25 T0700237 SET SUPERIOR DEL PEINE V3 1
26 T0700287 SET INFERIOR DEL PEINE V3 1
27 T0700236 VARILLA DE SOPORTE PEINE 13° (SUPERIOR) 1
28 T0700286 VARILLA DE SOPORTE PEINE 32° (INFERIOR) 1
29 FX100322 EL PASADOR DE RESORTE @5X12 1
30 T0700240 VARILLA CARBONO LARGO (295mm) 1
31 T0700243 VARILLA CARBONO CORTO (170mm) 1
32 T0700230 VARILLA CARBONO MEDIA (325mm) 1
33 TO700600 SET BLOQUEO DE PEINES 1
34 T0700265 TESTA TORNADO COMPLETA 1
35 T0800209 SET ROTOR 1
36 SGR8 SEEGER @8 1
37 TO700130 CUJINETE 69822 1
38 T0700211 PERNO TRASMISSION 1
39 T0700175 CUJINETE 6000-2Z 1
40 T0700216 PLACA SUPERIOR 1
41 T0700260 CORONA CILINDRICA 1
42 T0700205 PLACA ALUMINIO INFERIOR 1
43 T0700220 CUJINETE 608-2Z 1
44 TO700135 CUJINETE 6900-2Z 1
45 T0700110 SEEGER @10 1
46 T0700200 EJE DE TRANSMISION 1
47 DADO AM3 TUERCA AUTOBLOQUEO M3 1
48 VTCE 3X14 TORNILLO TCEI M3x14 1
49 T0700190 SET TORNILLOS CARTER 1
50 TO700155 CARTER IZQUIERDO 1
51 TO700160 CARTER DESTRO 1

36 Castellari S.r.l. * Via Lasie 16/E « IMOLA (BO)



Castellari

TORNADO CARBON V3 - TP v3 CE

TORNADO CARBON L/C V3 -TORNADO TP L/C V3 revod - 31/08/2017 1l

Castellari S.r.l. ¢ Via Lasie 16/E « IMOLA (BO) 37



Castellari TORNADO CARBON V3 - TP v3 CE

44 TO700135 CUJINETE 6900-2Z 1
47 DADO AM3 TUERCA AUTOBLOQUEO M3 1
52 T0900200 MARCO COMPLETO DE ENGRANAJES 1
58] TO800205 SET EJE DE TRANSMISION 1
54 VTCE 3X12 TORNILLO TCEI M3x12 1
55 T0800220 CORONA CILINDRICA 1
56 OE300130 CUJINETE 625 7Z 1
57 TO800225 PINON CILINDRICO 1
58 T0800215 CORONA CILINDRICA IZQUIERDO 1
59 TO800210 BASTIDOR DE ALUMINIO 1
60 OE300105 SET TORNILLOS MOTOR 1
61 T0900230 SET MANGO CON CABLE Y MOTOR 1
62 T0800200 SET MOTOR 1
63 0E400110 SET BLOQUEO CABLE 1
64 70800202 CABLE CON 2 CONDUCTORES 1
65 0E400115 INTERRUPTOR 12 A i
66 0OE600200 CUBRE INTERRUPTOR DE PROTECCION 1
67 TO800242 TAPON FUSIBILE 1
68 0E400141 PASACABLE 1
69 TO800300 CABLE EXTERNO 0,50 MT i
70 OE600116 ENCHUFE 1
71 TO800130 SET TORNILLOS MANGO 1
72 VTCA 4.8x13 TORNILLO AUTORROSCANTE 4.8x13 1
73 TO800100 CARTER IZQUIERDO MANGO i
74 TO800105 CARTER DERECHO MANGO 1
75 OE800150 SET CABLE EXTERNO 15 MT CON HOJA FUSE 32 V 1
76 OE800151 SET PORTAFUSIBLE 2015/2016 CABLE 15 MT 1
77 TO800150 FUSIBLE CON HOJA 32 V 15A i
78 OE800152 SET PINZA DE PARTIDA 1

1.9. Bis Componentes especificos

Rastrillo

Soporte peine

Cuerpo transmision

Cuerpo bloqueo lock system
Varilla telescopica

Cuerpo motor

Interruptor R
Cable con conector (0,50 m) ' '
. Cable con conector (15 m)

0. Portafusible ]
1. Bornes de cocodrilo para bateria (12 V)

SS9 NogRwN

Varilla (de carbono o aluminio) telescépica corta
de 1,8a2,3m.

Varilla (de carbono o aluminio) telescépica
larga de 2,3a 3,15 m. <
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2. SEGURIDAD Y PREVENCION

Es muy importante leer atentamente el presente manual con el fin de poder reducir al
minimo los riesgos provocados por un uso incauto o incorrecto de la maquina objeto del
manual.

El usuario debera encargarse de instruir al operador sobre los riesgos derivados del
uso de la maquina, sobre los dispositivos de seguridad y sobre las reglas generales de
prevencion de accidentes previstas por las directivas y por la legislacion del pais en el
que se utiliza la maquina.

2.1. Senales de seguridad (pictogramas)
Las situaciones de peligro relacionadas con el uso de la maquina se indican dentro del
manual con el simbolo indicado a continuacién:

Este mismo simbolo se utiliza en la maquina para sefialar potenciales riesgos residuos
que, a pesar de haber respetado todas las normas de seguridad en la construccién de
la maquina, no ha sido posible eliminar completamente en determinadas condiciones
de uso.

NOTA: Es importante mantener las sefiales presentes en la maquina siempre limpias y
bien visibles, con el fin de permitir que los usuarios identifiquen rapidamente las
posibles situaciones de riesgo durante el uso.

2.2. Normas de seguridad generales

El personal se compromete a:

- usar siempre los medios de proteccion individuales previstos por la ley y seguir las
indicaciones incluidas en el presente manual,

- atenerse a todas las indicaciones de peligro y atencion sefialadas en la maquina,

- no realizar de iniciativa propia operaciones o intervenciones sobre la maquina que
no sean de competencia,

- sefalar al personal superior cualquier problema o situacién peligrosa que pudiera
tener lugar.

- La maquina debe utilizarse solo para el empleo para el cual ha sido proyectada.

- La maquina no debe hacerse funcionar con las protecciones desmontadas: las
barreras de seguridad y los carteres no deben ser extraidos ni desactivados.

NOTA: Evite utilizar prendas anchas y con vuelo puesto que podrian quedar
atrapadas en las partes en movimiento de la maquina. Es importante utilizar
prendas adecuadas. El operador no debe llevar tijeras ni herramientas
puntiagudas en los bolsillos. Se prohibe el transito y la permanencia de
personas en el radio de accién de la maquina, con excepcion del operador.

Castellari S.r.l. * Via Lasie 16/E « IMOLA (BO) 39



Castellari TORNADO CARBON V3 - TP v3 CE

2.3. Seguridad en el uso y en el mantenimiento

2 3.1. Seguridad en el uso
Antes de poner la maquina en marcha, asegurese de que los dispositivos de
seguridad estan completamente integros.

- La zona en la que se utiliza la maquina debe considerarse “Zona peligrosa”, es
decir la zona en cuya proximidad la presencia de personas expuestas constituye
un riesgo para la salud y la seguridad de dicha persona. Esto vale en especial en
caso de presencia de personas no entrenadas para usar la maquina.

- El area que rodea la zona operativa de la maquina debe estar siempre limpia y
libre de obstaculos. Asegurarse de que no haya personas o animales en la zona
de uso de la maquina.

- Cuando una persona se encuentra “expuesta” es decir, se encuentra en “zona
peligrosa”, el operador intervenir inmediatamente deteniendo la maquina vy
posiblemente alejando a la persona en cuestion.

- Durante el funcionamiento de la maquina el operador debe mantener una posicion
que permita el pleno control de la maquina, con el fin de poder intervenir en
cualquier momento y por cualquier motivo.

- Antes de abandonar el control de la maquina asegurarse siempre de que la
alimentacion esté desconectada.

- Controlar periédicamente la integridad de la maquina en su conjunto incluidos los
dispositivos de proteccion.

2.3.2. Seguridad en el mantenimiento

- Antes de efectuar cualquier intervencion de mantenimiento sobre la maquina
asegurarse de que la alimentacion esté desconectada.

- Las operaciones de mantenimiento deben ser siempre efectuadas por personal
cualificado para estas funciones especificas.

- Al terminar las operaciones de mantenimiento y reparacion, antes de volver a
poner en marcha la maquina, el responsable técnico debe asegurarse de que los
trabajos hayan terminado, los dispositivos de seguridad hayan sido restablecidos y
de que se hayan vuelto a montar las protecciones.

Durante le operaciones de mantenimiento o reparacion es obligatorio usar prendas de
proteccién como:

Guantes Casco Auriculares de E. Calzado antiresbalamiento
proteccion y antiaplastamiento

Los ajustes, con los dispositivos de seguridad desactivados o sin carter, solo deben ser
efectuados por un operador; durante dichas operaciones se prohibe el acceso a la
maquina al personal no autorizado.

Evitar que se deposite el polvo sobre la maquina, sobre todo en el motor eléctrico y en
los filtros de aspiracion.

NOTA: No dirigir chorros de agua contra la maquina (p. €j. para la limpieza),
puesto que podrian generar corto circuitos.
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2.4. Ecologia y contaminacion

2.4.1. Gestion de los residuos

El uso y el mantenimiento de la maquina generan residuos que deben ser
eliminados respetando las leyes vigentes en el pais en el que se utiliza la maquina.

El usuario de la maquina debe respetar las posibles recomendaciones de

los productores sobre el uso de los productos para el funcionamiento normal, la
limpieza y el mantenimiento de la maquina.Los posibles residuos especiales deben ser
eliminados dirigiéndose a empresas especializadas y autorizadas para tal fin.
Asegurese de que los residuos han sido eliminados correctamente solicitando un
recibo que confirme que la “eliminacion ha sido realizada”. En caso de desguace de la
maquina véase parrafo 4.

2.4.2. Informativa a los usuarios

El simbolo del contenedor tachado que aparece en el aparato indica que el producto, al
final de su vida util, debe ser recogido separadamente respecto a los otros desechos y
no puede ser eliminado como residuo de origen doméstico.

El usuario que debe/quiere deshacerse del presente aparato podra dirigirse a un sujeto
autorizado para la recogida y recuperacién de este tipo de aparatos o bien, como
alternativa, ponerse en contacto con el productor del aparato para que lo gestione al
finalizar su vida util, siguiendo el sistema por éste indicado a fin de permitir la recogida
selectiva. En caso de que la eliminacion se realice en un pais extranjero, ponerse en
contacto con la Autoridad local competente.

Una adecuada recogida selectiva del aparato para su sucesiva desviacion al reciclaje,
al tratamiento y a la eliminaciéon compatible con el medio ambiente, contribuye a evitar
posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y sobre la salud, a la vez que
favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales que componen el aparato. La
eliminacion abusiva del producto por parte del propietario conlleva la aplicacion de las
sanciones administrativas segun los D.L. 152/2006 y s.m.i.

Los usuarios profesionales deberan encargarse de acordar la actividad de eliminacion
del producto al final de su vida util. Hagase también referencia al sitio

web www.registroaee.it

3.USO

3.1. Desplazamiento y transportes
La maquina puede transportarse facilmente tanto libre como embalada. Se recomienda
prestar atencion a las lineas eléctricas aéreas durante el transporte.
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3.2. Antes del uso

Antes de poner la maquina en funcionamiento el operador debera haber leido y

comprendido todas las partes del presente manual y en especial las indicaciones

contenidas en el Capitulo 2 dedicado a la seguridad.

Antes de utilizar la maquina por primera vez:

- practique con los dispositivos de mando y sus funciones,

- compruebe que todos los componentes de la maquina sometidos a desgaste o
deterioracion estén integros,

- compruebe que todos los sistemas de seguridad estén integros y que los carteres
fijos estén en posicion correcta.

3.3 Conexion
La maquina debe conectarse exclusivamente a una bateria bien cargada de 12 Voltios
a través de los bornes presentes en el terminal del cable de alimentacion suministrado.

Modalidad de conexion de los bornes: OK »
- conecte el BORNE ROJO a la bateria en correspondencia con Af
el signo +
- conecte el BORNE NEGRO a la bateria en correspondencia con = ,ﬂ[
el signo — N

NOTA: No conecte los bornes a generadores, baterias de automdéviles, medios
agricolas o grupos de recarga que podrian generar picos de corriente potencialmente
perjudiciales para la maquina. No use la maquina en contacto con el agua.

3.4. Uso de la maquina

La maquina se pone en marcha a través del interruptor situado sobre la empufiadura.

Una vez puesta en marcha, acérquese con el peine a la rama que desea sacudir.

Preste atencion a las ramas especialmente cargadas de frutos.

- Sujete firmemente la maquina con ambas manos y trabaje siempre en condicién
estable sobre las piernas.

NOTA: Evite totalmente tocar las partes de la maquina que esta en movimiento.

- Para apagar la maquina es suficiente volver a colocar el interruptor en la posicion
opuesta a la de encendido.

Caso que la maquina esté momentaneamente inutilizada, es importante apoyarla en
posicion horizontal estable con el fin de evitar caidas peligrosas.

Consejos para el uso:

- El desgaste de los componentes mecanicos y electronicos de la maquina esta
estrechamente relacionado con la modalidad de uso de la propia maquina. Evite
insistir sobre la rama a sacudir hasta determinar el paro de la maquina, esto
determinaria una sobrecarga mecanica y térmica de los componentes. Intente
limitar al maximo estos bloqueos, de este modo, alargara la vida de su equipo.

- Con el fin de evitar sobrecargas peligrosas de esfuerzo que puedan determinar
danos al peine se aconseja combinar la accién de sacudida con pausas regulares
con el fin de no solicitar el equipo mas alla de los estandares para los cuales ha
sido proyectado y comprobado.

- Se desaconseja la utilizacion de baterias descargadas o deterioradas.
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4. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

4.1. Mantenimiento ordinario

La larga duracién de la maquina y el menor coste de ejercicio dependen de la
observacion de esta norma.
Controles periodicos a efectuar:

e Cada 80 horas de funcionamiento es aconsejable lubricar, con grasa de alta
adhesividad, los pasadores contra rotacion sobre los que giran los rotores (n°
27 del dibujo de despiece)

e A cada estacién de recogida, se recomienda desmontar el mango que
contiene el motor y el reductor, para limpiar la grasa sucia o envejecida de su
interior, soplar los restos de carbén de los cepillos del motor con aire
comprimido limpio, engrasar los engranajes y cerrar el mango.

Los tiempos de intervencion indicados deben considerarse indicativos y se definen
considerando normales condiciones de uso de la maquina. Estos pueden variar en
funcién de la modalidad de uso de la maquina y en relacién con las caracteristicas del
ambiente en el que se utilizada, p. €j.: nivel de humedad, limpieza del aire (presencia
de polvos).En condiciones de uso intenso es necesario incrementar el numero de
intervenciones de mantenimiento. Antes de proceder con cualquier operacion,
asegurarse de que la maquina esté apagada y de que los bornes estén desconectados
de la bateria.

& NOTA: Una vez ensamblados los peines, asegurarse de que no choquen
entre si. En este caso, ver el capitulo “4.2 Montaje y desmontaje peines”

4.2. Montaje y desmontaje peines
La maquina se envia con los peines desmontados. Para efectuar el montaje, alinear las
marcas presentes en el rotor y en el peine y seguir las imagenes siguient

—@

8x
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4.3. Limpieza y lubricaciéon de la maquina

La maquina debe limpiarse al final de la temporada, con el fin de evitar depédsitos de
particulas solidas y polvos que pueden limitar la eficacia de funcionamiento de las
partes mecanicas.

4.4. Puesta en descanso
Caso que se prevea un largo periodo de descanso de la maquina es necesario efectuar
las siguientes operaciones:
- desconectar la maquina de la alimentacion eléctrica;
- limpiar la maquina liberandola de posibles residuos de suciedad depositados en
su superficie y en su interior, entre las partes mecanicas;
- efectuar un control sustituyendo las partes dafadas/gastadas por el uso;
- cubrir la maquina para evitar que se deposite polvo y suciedad en la superficie y
en el interior.
Efectuar con atencion las operaciones de mantenimiento arriba descritas supone
encontrar, al reanudar el trabajo, la maquina en condiciones 6ptimas de ejercicio.

4.5. Desguace de la maquina

Desconecte la maquina de la alimentacion eléctrica y corte el cable de conexion.

La maquina esta constituida por materiales que pueden recuperarse; en especial se
puede recuperar el hierro. Entregue su maquina en un centro oficial de reciclaje de
materiales.Contribuya activamente a la proteccidon del ambiente aplicando métodos de
eliminacion y de recuperacion también para los materiales de embalaje con los que se
realiza el empaquetado de la maquina.

Su Ente local podra informarle sobre los modos y las posibilidades mas eficaces para
realizar el desguace del equipo viejo segin modalidades respetuosas con el medio
ambiente.

4.6. Resolucion de los problemas mas comunes - véase el sito web

EL PEINE SE EL PEINE
ORIGEN DET et B e | BLOQUEADURANTE | FUNCIONA
PROBLEMA EL TRABAJO LENTAMENTE

CONTROLAR EL

FUSIBLE DE * .

SEGURIDAD

NIVEL BAJO DE

CARGA DE LA .

BATERIA

4.7. Recambios

Con el fin de garantizar la seguridad y una larga duracién del producto, se recomienda
el uso exclusivo de recambios originales.

Se recomienda hacer realizar las reparaciones o intervenciones de mantenimiento de
tipo especialista a personal especializado y autorizado.

5. CONDICIONES DE GARANTIA
La empresa constructora garantiza el producto nuevo de fabrica por un periodo de 12
(doce) meses a partir de la fecha de compra.
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NOTA: Compruebe, al momento de la compra, que la maquina esté integra y completa
con todos sus componentes.

Eventuales reclamaciones deberan presentarse antes de que transcurran 7 dias a partir
del recibimiento de la maquina.

La garantia comporta la reparacién o la sustitucion gratuita de aquellas partes que
resulten defectuosas.

NOTA: Las sustituciones o las reparaciones de las partes en garantia no comportan de
ningun modo la prolongacion de la misma.

El comprador podra hacer valer sus derechos solo si ha respetado las condiciones
relativas a las prestaciones de la garantia.

5.1. Exclusiones de la garatia

La garantia vence en los siguientes casos:

- Sila maquina presenta un error de maniobra imputable al operador,

- Si el dafio es imputable a un mantenimiento insuficiente o incorrecto,

- Si los dafios han sido generados por el montaje de piezas no originales o por
reparaciones realizadas por el usuario sin el consenso de la empresa
constructora,

- Caso que no se sigan las instrucciones detalladas en el presente manual.

6. DECLARACION DE CONFORMIDAD

A la directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.

Yo suscrito Castellari Enrico, responsable de la produccion Castellai S.r.l.
“Construccion de cortadoras para la agricultura”, Via Lasie 16/E — 40026 IMOLA (BO)
ITALIA, declaro bajo mi exclusiva responsabilidad que el rastrillo eléctrico “Tornado
Carbon C-L V3”y “Tornado TP C-L V3” cumple los requisitos esenciales de seguridad y
de proteccién de la salud requeridos por la directiva 2006/42/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo.
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1. MEPIFPA®H TQN FENIKQN XAPAKTHPIZTIKQN TON MHXANQN

1.1. ZKOT6g TOU eyxeIpISiou

To 1Tapdv eyxeIpidlo CUYKEVTPWVEI TIG 0BNYIEG TTOU Eival ATTAPAITNTEG Yia piad CWOTH Kal
ag@aAn XprAon TwV NAEKTPIKWY TOOUYKPAVWY GUYKOMIONG eAiov “Tornado Carbon C-L
V3" kar “Tornado Tp C-L V3”, o10 €£Ag KoAOUUEVWV Kal “pnxavég”, TTOU €XOuv
karaokeuaaTtei amrd Tnv Castellari S.r.l., TuoAa (BO/MTtroAdvia).

Mpiv ammd T XpAoN Twv PNXavwy, €ival onuavtikd va SlaBdoeTe Kal va akoAouBnoeTe
TIPOCEKTIKA TIG OONYiEg TTOU avaPEPOVTal GTO TTAPOV eyXeIpidlo, KaBwg atrd Tnv TAPNCN
TWV UTTOdEIEEWY TTOU ava@épovTal, PJadi e Tn OwoTA ouvTAPNaon, €apTaral n opaAn
Aeiroupyia kai n dIdpKeIa OTO XPOVO TWV idIWV TWV JNXAVWV.

ZHMEIQZH: To mapdv eyxelpidlo atroTeAel avammodoTTaoTo PEPOG TWV PNXAVWY, Kal
TIPETTEl VO TN ouvodeUel TTAvTa O€ KABE PeTaKivnon 1 ETATTWANGT| TNG. ZUVIOTATAI VA TO
QUAGEETE O AOPOAEG PEPOG, YIO TO OTTOIO TIPETTEN VO EVNUEPWVOVTAI OAoI oI TTIBavoi
XpnoTeg.

1.2. Mpoc310pICHOG TWV PNXAVWV

O1 pnxavég diaBéTouv TTIvakidoa TTPOCOIOPIoUOU €TTAVW CTNV OTToia avagépovTal Ta
TTOPAKATW OTOIXEIA:

o Ovopaaoia TNG KATOOKEUATTPIOG ETAIPIAG Kal TTApNG dislBuvaon

e Ovopaagia Tou TTPOIGVTOG

o Ymodeign Twv MAT mou Ba xpnoiuotroin8ouv

o ’'Evdeign kivduvou

2Aua “CE” kai £T0G TTapaywyng €ival TUTTWHPEVA GTO £PYAAEIO.

1.3. Mepiypa@n TwV PNXavwyv Kol TEXVIKG OTOIXEIO

O1 Tornado (Carbon C-L V3 — TP C-L V3) €ival ynxavég Tmou €xouv OXedIOOTEI yia va
KOTAOTAOOUV TTIO €UKOAN KOl €UXEPN TN OUYKOMION Twv ALV YE TTANPN oefacud Tou
@uToU. To oxAua Kal N Kivnon Twv doVTIWV TNG TOOUYKPAvag gival TTpdyuaTi TETola TTou
ATTOTPETTOUV  Bidleg  KATATTOVACEIG pnxavikou T0TTOU, TIou Ba  utmopolcav  va
TTpokaAéoouv BAGBN oTo QUTOH TITWON TWV KOPTTWV ETTITUYXAVETAI PE Mia eAa@pia
avaKivnan TToU TTPOKOAEITAl atrd TNV Kivnon Twv XTEVIWV.TO YKPOUTT hNXavokivnong Pe
Ta ypavddia peiwong Bpioketal oto KATW PEPOG TNG PNXAVAGS. H KEQAAR Asitoupyiag
BpiokeTal 0TO GKPO MIAG ETTIMNKUVOUEVNG TNAEOKOTTIKNAG PAROOU TTOU ETTITPETTEI OTNV
KEPAAN PE TO XTEVI VO PBACEI TIG KOPUPES TWV BEVOPWY OTa oTToia Ba TTpayuaToTToInBEi
N OUuyKouIdN) Twv KapTTwv.H TnAeokotmik pdRdog xeipiopol O1abéTel éva oUaTnUa
ypriyopng ac®dAiong yia pia Taxeia, €UKOAn kal KatdAAnAn puBuion Tou prikoug. H
unxavh d1a0£tel KaAWDdIo 15 PETPWY TTPOEKTACNG OTA GKPO TNG OTTOIOG OTEPEWVOVTAI
0Uo0 AaBideg yia Tn oUvdeon YE TN PTTOTAPIA TPOPOBOCiag.

TEXNIKA XTOIXEIA:

Tpo@odooia ... ... .iiiiiiiiiieeenn.......NAEKTPIKN QUVEXQUG PEVHATOG .. ... ... ...
TOON AN
MAKOG e 823 M 2,3-315m ...
Bdapog Tornado TP C-L V3 .. 27Kg 30Ka.
Bdpog Tornado Carbon C-LV3.___ . . 30Kag. . . . ... 33Ka.
MnAkog kaAwdiou Tpopodoaiag .’ i5m_
zuxvétnta oTpoQwY._ . 1150/min___
lOXUG KIVATAPQL . oo 8OWatt
ZuvioTwpevn prratopio. ..................70Ah- 90Ah pe Bdon. TN XPNAGN ... ...........
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1.4. MNpog Troiov atreuduveTal To eyXEIPiSIO

To eyxelpidlo autd ekTTpoowTrei Tov 0dnyd o0 oTToi0g €ival aTrapaiTnTog yia GAoUG Toug
XPAOTEG TTOU, UTTOPOUV VA XPNOIPOTIOICOOUV ) va aoXoAnBoUlv JE TIG nXaveég Katd Tnv
eKTEAEON OIAQOPWY €pYaoIWV.MApakdTw ava@EépovTal Ta EVOEXOMEVA ETTAYYEAMATIKA
TTPOYIA:

Xpnaorng:

MpbowTro, gopéag n eTaipia TToU ayopddlel i eVOIKIAZE! TIG UNXAVEG KOl OKOTTEUEl va TIG
XPNOIMOTIOINTEI VIO TIG XPATEIS YIa TIG OTToieg TTpoopidovTal. AIKr Tou gival n euBuvn Twv
HUNXAVWYV Kal TNG EKTTAidEUONG OC0WV aoXoAoUVTal JE AUTEG.

ATOLIO EKTTAISEUNEVO VIO TN XPON TWV UNXOVWV.

Eivai og B€on va xeIpietal TIg PnXavég HECW TNG XPAONG TwV EVTOAWV TTOU €AEyXOVTaI
ammd ToV TVOKA KOUMTTIWY, PTTOPEN va ETTEUREI HOVO VIO VO TTPAYHOTOTIOINBOUV OTTAEG
puBpioeig.  Aev givar €EOUCIOdOTNUEVOG VO EKTEAETEI OUVTNPNOEIS OTO NAEKTPIKO N
MNXAVIKO oUOTNUA TWV [NXAVWV.

Mnxaviké¢ ouvinpeniig:

Eidikeupévog TEXVIKOG TTou gival o€ Béon va emmeufaivel OTa pnyxaviké épyava Kal oTIg
METAOOOEIG YIQ VO TTPAYUATOTTOINCEI OAEG TIG CUVTNPNCEIG KAl TIG ETTIOKEUEG TTOU Eival
atrapaitnTeg. Agv givalr €0UCI000TNUEVOG VA TTPAYUOTOTIOIEF GUVTNPACEIG NAEKTPIKOU
TUTTOU OTIG PNXAVEG.

HAekTpoAdyoc¢ ouvrnpntig:

TexVIKOG €I0IKEUUEVOG O€ BE0N va EVEPYEI TTAPOUCIa TACNG OTO E0WTEPIKO NAEKTPIKWV
MVAKwWY A KIBwTiwv ouvdeong. Aegv €€ouaiodoTeiTal va €KTEAEI OUVTNPAOEIS OTA

uNXavIKG pépn.

1.5. NpoBAeTOpEVEG KAl PN TTPORAETTOUEVEG XPOEIG TWV HNXAVWV

O1 pnxavég TTpoopifovTal yia XPron aTTOKAEIOTIKG yla Tn CUYKOMION Twv €NV HE
Tivayua Twv kKAadiwv.

Autég  Trpoopifovtal  yia  emTayyeAuaTik  xpron. O XEIPIoTEG TIPETTEl va  €XOUV
atrodedelyuévn KataAANASGTNTa Kai va gival g B€on va diIaBdoouv Kal va KOTavVOrGOouv
600 avagEpovTal aTo TTapov eyxelpidio. O1 unxavég Ba TPETTel va XpnoiyoTroinBouv
AapBdavovrag uttown TOug I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG TTEPi TTPOANWNG aTuXNMATWY, TIG
OUVOAKES XPAONG KaI TA XOPAKTNPIOTIKA TWV iBIWV TWV PNXavwy.

KINAYNOZ:

A MpooéETe va uNV XPNOIPOTIOINCETE TN HNXAVA O¢ TTEPIBAANOVTA PE EKPNKTIKN
atpoceaipal

1.6. I'Ipoomolsg Kal paac( ac@aleiag

O1 punxavég diabeTouv péoa ag@aleiag KaTAAANAQ yia TNV TTPOCTACIA TOU XEIPIOTA 1T
OAa Ta KivoUpeva pépn Tng.

KAPTEP [POSTAZIAS: Z1aBepr) dIATagn TTou AmmoTpETTel TNV o1 €uBciag emagn pe
KivoUueva opyava 1 emkivouva uépn Twyv pnxavwy. H TTpooTacia ptropei va agaipedei
MOVO E TN XPron €10IKWY Opyavwy.

Ortav ol unxavég eival o€ Aeitoupyia 1o KApTEP TTpoCoTaCiag Ba TTpéTTel va eival owaTd
TOTTOBETNUEVO.

AIATAZH HAEKTPIKH2 AIAKO[MHZE: EmTpémel Tnv dueon OlakoT) OAwv  Twv
AEITOUPYILV TWV PNXOVWV O€ TTEPITITWON avwuoAiag autwyv. H eméupacn autig Tng
TIPOCTACIOG ETTIPEPEl TO OTAPATANA EKTAKTNG AVAYKNG Twv Pnxavwy. MNpokeipyévou va
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€TTavevepyoTToINBEi, €ival atrapaitnTn n €mavagopd TnG dIATAENG TTOU £XEI TTPOKOAETEI
TO OTAPATNUA (TNKTH ACQAAEIQ).

1.7. KivBuvol TTpogpXOHEVOI ATTO T XPAOTN TWV MNXOVWV

1.7.1. Kivduvog 6opufou

H nxnTIk 0Ta0uN £XEI QVIXVEUTET HETPWVTAG TNV EKTTOUTIN HE KIVOUUEVEG HNXAVEG
oUu@wva pe Tov kavoviopo UNIEN ISO 11201 : 2010. ‘Exouv uetpnOei ol TTapakatw

TIUEG:
- Méon akouoTikr] Triean LpA (A) dB 79,61
ATTO TIG TINEG TTOU €XOUV EVTOTTIOTEI CUMTTEPAIVETOI OTI N A&IToUpyia Twv
MNXavwy emQEPEl uPnAr oTadun Bopuou.

Katd Tn XprAon Twv Pnxoavwyv gival KAat@ CUVETTEIO UTTOXPEWTIKA N XPHRon
TTPOCTATEUTIKWY PECWYV TNG OKONG aATTO TNV TTAEUPA TWV XEIPIOTWV OTTWG
QAKOUQTIKA ] WTOOCTTIOES, TTPOG aTToPuUYH TTPOKANGNG BAGBWY OTO OKOUGTIKO
oUoTNPa JE TO TTEPACHA TOU XPOVOuU.

1.7.2. Kivduvog dovijoswv

To emiredo dovATewv €xel UETPNOEI PE unyavég o€ Kivnan, CUPPWVA PE TOV KAVOVIOUO
ISO 5349-2 : 2015 yia TNV €KTipnon Twv dovACoEwWY TTou peTadidovtal 0To oUoTNUA
XEPIOY-BPAXIONA. 'Exel evTommaoTei N akéAoubn Tiun:

2T1G8uN d6vnong Xeplou — Bpayiova: 4,8 m/s? Aappavovtag utrdywn évav YEGo Xpovo
XPNong 65 AeTrTwv yia pia epydoiun nuépa 8 wpwv.

2UVIOTATaI VA XPNOIUOTTOIEITE TO EpYaAEio o€ cuvduaouo Pe KaTdAAnAa MATT.
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1.8. E§aptipara TORNADO CARBON C-L V3 - TP C-L V3

24,

1-2
3-4

TORNADO CARBON L/C V3 -TORNADO TP L/C V3 rEVD4 - 31/05/2017 |
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TORNADO CARBON L/CV3 / TORNADO TP L/C V3
TOMNOOGEZIA KQAIKOZ NEPIFPAOH MNAKETO

1 ATK180 MAHPHE THAEZKOMIKO MOAO TOY ANOPAKA 1,8-2,3 MT (Carbon V3) 1

TO900130 MAHPHE THAESKONMIKH PABAOS AAOYMINIOY 1,8-2,3 MT (TP V3) 1
3 ATK230 MAHPHE THAEZKOMIKO MOAO TOY ANOPAKA 2,3-3,15 MT (Carbon V3) 1
4 TO900135 MAHPHE THAESKOMMIKH PABAOS AAOYMINIOY 2,3-3,15 MT (TP V3) 1
5 T0900115C SQAHNQTO MNAAIZIO 10x10 SYNTOMH 1
6 TO900115 SOAHNQTO MAAIZIO10x10 MAKPY 1
7 T0900110C SQAHNQTO MAAIZIO 7x7 $YNTOMH 1
8 TO0900110 SQAHNQTO MNAAIZIO 7x7 MAKPY 1
9 ATK180S SET PABAOZ ANOPAKA SYNTOMH @28 (Carbon V3) 1
10 TO900131 ZET PABAO AAOYMINIOY SYNTOMH @28 (TP V3) 1
11 ATK230S SET PABAOS ANOPAKA MAKPY @28 (Carbon V3) 1
12 TO900136 IET PABAO AAOYMINIOY MAKPY 28 (TP V3) 1
13 T0O900125 SET KOYZINETO (TP V3) 1
14 TO0900127 SET KOYZINETO (Carbon V3) 1
15 TO700255 SEEGER @23 1
16 TO900120 POYAEMAN 670377 1
17 OR4087 TSIMOYXA OR4087 21,82X3,53 (Carbon V3) 1
18 CA OR134 T5IMOYXA OR 25,80X3,53 (TP V3) 1
19 T0900225 SET MIKPH PABAO ANOPAKA @35 (Carbon V3) 1
20 T0900215 SET MIKPH PABAO AAOYMINIOY @35 (TP V3) 1
21 T0900220 SET MAKPIA PABAO ANOPAKA @35 (Carbon V3) 1
22 T0900210 ZET MAKPIA PABAO AAOYMINIOY @35 (TP V3) 1
23 0OE500100 SET LOCK SYSTEM 1
24 OE500106 SET FPHIOPO KAEIZIMO 1
25 T0700237 SET XTENA YWHAOTEPH V3 1
26 TO700287 SET XTENA XAMHAOTEPOZ V3 1
27 TO700236 VARILLA DE SOPORTE PEINE 13° (SUPERIOR) 1
28 TO700286 VARILLA DE SOPORTE PEINE 32° (INFERIOR) 1
29 FX100322 MEZ03Z PABAO ANOPAKA (295mm) 1
30 TO700240 MIKPH PABAO ANGPAKA (170mm) 1
31 T0700243 MAKPIA PABAO ANOPAKA(325mm) 1
32 TO700230 KE®AAI TORNADO FEMATOS 1
33 TO700600 AMOKONIQZH> 1
34 TO700265 GUARDAPOLVO 1
35 TO800209 SET KINHTHPAS 1
36 SGR8 SEEGER @8 1
37 TO700130 POYAEMAN 69872 1
38 TO700211 EQISTION METAAOSHE 1
39 TO700175 POYAEMAN 6000-2Z 1
40 TO700216 MAAKA YWHAOTEPH ME BY:MATA 1
41 TO700260 KYAINAPIKO STEQANI 1
42 T0700205 MAAKA KATQTEPO 1
43 T0700220 POYAEMAN 608-27 1
44 TO700135 POYAEMAN 6900-2Z 1
45 TO700110 SEEGER §10 1
46 TO700200 SET AENTPO TO KEQAAI METAAOSHE 1
47 DADO AM3 MAZIMAAI AYTO-KAEIAQMATOS M3 1
48 VTCE 3X14 BIAA TCEI M3x14 1
49 TO700190 SET TORNILLOS CARTER 1
50 TO700155 SET BIAA KAPTEP YWHAOTEPH TORNADO 1
51 TO700160 KAPTEP APIZTEPA 1

Castellari S.r.l. * Via Lasie 16/E « IMOLA (BO) 51



Castellari TORNADO CARBON V3 - TP v3 CE

TORNADO CARBON L/C V3 - TORNADO TP L/C V3 revod - 31/05/2017 I

52 Castellari S.r.l. ¢ Via Lasie 16/E « IMOLA (BO)



Castellari TORNADO CARBON V3 - TP v3 CE
44 TO700135 KAPTEP AIKAIQOMA 1
47 DADO AM3 NAZIMAAI AYTO-KAEIAQMATOZ M3 1
52 T0O900200 MNAAIZIO NAHPHE EIQTHPEZ 1
53 TO800205 ZET AENTPO METAAOZH 1
54 VTCE 3X12 BIAA TCEI M3x12 1
55 TO800220 KYAINAPIKO X TEQANI AIKAIQMA 1
56 OE300130 EAPANO 625 77 1
57 TO800225 NTEPO KYAINAPIKO 1
58 TO800215 KYAINAPIKO TEDANI APIZTEPA 1
59 TO800210 MAAIZIO AAOYMINIO 1
60 OE300105 SET MMOYAONIA TOY KINHTHPA 1
61 T0O900230 ET NIAZIMO KOIAH KAI KINHTHPAZ 1
62 TO800200 ZET KINHTHPAZ 1
63 OE400110 SET SOITKTHPAZ 1
64 T0O800202 CABLE CON 2 CONDUCTORES 1
65 OE400115 ME KAAQAIO 2 FASTON 1
66 OE600200 AIAKONTHZ 12 A 1
67 TO800242 MPOXTAZIAZ AIAKONTH KAMAKI 1
68 OE400141 KAMAKI AXDAAEIA 1
69 TO800300 2ET KAAQAIO EZQTEPIKEZ 0,50 MT 1
70 OE600116 KAPMOZ ATKAOI 1
71 TO800130 2ET BIAA MNIAZIMO 1
72 VTCA 4.8x13 BIAA AYTO-NHMATQN 4.8x13 1
73 TO800100 KAPTEP APIZTEPA NIAZIMO 1
74 TO800105 KAPTEP AIKAIQMA MIAZIMO 1
75 OE800150 ZET EEQTEPIKO KAAQAIO 15 MT ME AS®OAAEIOGHKH AEMAA 32V 1
76 OE800151 SET AXOAAEIOOHKH 2015/2016 KAAQAIO15 MT 1
77 TO800150 AZOAAEIA AEMIAA 32V 15A 1
78 OE800152 SET MENIA MIZA 1
79 OE600111 KAPMOZ AHWH 1

1.9 MpoodiopIocuog_e§apTRUATWYV

S0oNoORwN -

0"

Toouykpdva

YTTOOTAPIYMA XTEVIOU

Zwua pyetadoong

>wpa aocedAliong lock sistem
TnAeokoTikA papdog

Zwpa Kivathipa

Al0KOTITNG

KaAwdio pe ouvdetipa (0,50 m)
KaAwdio pe ouvdethpa (15 m)
YTT080X£0aG GUVTNKTIKWY OCQOAEIWV
AKpPODOEKTEG TUTTOU KPOKOdEIAOU yia ptTaTtapia (12 V)

KovTA TNAEOKOTTIKA pAROOG PE PAKOG
(dvBpaka kar aAoupivio) ammd 1,8 £wg 2,3 m

Makpid TnAeokoTTikA paRdog pe PAKOG
(avBpaka kal ahoupivio) ato 2,3 €wg 3,15
m

Gr ‘
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2. AXOAAEIA KAI MPOAHWH

Eivar TTOAU onuavtiké va OIaBACETe Pe TTPOCOXH TO TIAPOV eyXEIPiIdIo WOTE va
UTTOPECETE VO PEILCETE OTO EAAXIOTO TOUG KIVOUVOUG TTOU OPEIAOVTAI GE HIA U GUVETH )
avapuoaTn XPrRon Twv PNXavwy TTou TTpoodlopifovTal OTO £YXEIPIBIO.

O xpnotng Ba Tpémmel va @PovTicel va eKTTAIOEUCEl TO XEIPIOTH OXETIKA WE TOUG
KIVOUVOUG TTOU Oo@egiAovTal OTn Xprion TwWV PNXOVWV, OXETIKA PE TO PECA TTOU £XOUV
OleuBeTnBei yio TNV AOQAAEId KOl OXETIKG HE TOUG YEVIKOUG KavOoveg TTPOAnwng
atuxnudtwy tmou TTpoBAETovTal atrd Tig 0dnyieg Kal atmd Tn vopobeaia Tng Xwpag oTnv
oTT0ia XPNOIKOTTOIOUVTAIl Ol HNXAVEG.

2.1. .ZApata ac@aAsiag (TTKTOypdupaTa)
O1 KaTaOTACEIG KIVOUVOU TTOU GUVOEOVTAI JE TN XPHON TWV PINXAVWV UTTOBEIKVUOVTAI OTO
E0WTEPIKO TOU EYXEIPIOIOU [E TN XPAON TOU GUUBOAOU TTOU ava@EépETal TTAPAKATW: A

To idlo oUPBoA0 XpnoIPOTIOIEITOI OTIG UNYXaVEG yia va  emonuaveolv  mlavoi
uttoAermmépevol Kivduvol Tou, Trapd Tnv uloBEtnon OAwv Twv TOavwy Kavovwyv
0O0QAAEIOG KOTA TNV KOTOOKEUN TWV UNXovwy, Oev Katéatn duvatov va eCaleipBouv
TTANPWG YIO CUYKEKPIYEVEG OUVOAKEG XPNONG.

SHMEIQ>H: Eival onuavTtiké va JIaTnpeiTe Ta GAPATA TTOU UTTAPXOUV OTIG MNXAVES
Tavra Kabapd, Kal €udlGKPITA WOTE va gival dUvaTOV Ol XPAOTEG va avayvwpifouv
ypAyopa mmhavég KaTaoTAoEIg KIVOUVoU KaTd Tn SIdpKeIa TNG XPAONG.

2.2. T'evikoi kavoveg ac@aleiag

To TTPOCWTTIKG dECUEVUETAI VA:

- XpnolyoTtrolei TTAvTa Ta PECQ ATOMIKAG TTpocTaciag TTou TTPoBAETTOVTAlI OTTO TN
vouoBeaia kal va akoAouBei Ta 6Ga avagEpovTal OTo TTAPOV eyXEIPIdIo,

- va akoAouBei 0Aeg TIG 0dnyieg KivdUvou Kal TTPOQUAAENG TTOU ETTIONHAivVOVTAl OTIG
HNXaveg,

- va pnVv ekTeAEl pe BIKA Tou TTPWTOROUAIG XEIPIOPOUG 1 ETTEUPRACEIS OTIG PNXAVEG,
TTOU va pnv gival dIKAG Tou appodidTnTag,

- V0 €TMONUaAivel GTOV TTPOICTAPEVO TOU KABE TTPORANUA ) eTTIKivOUvn KaTdoTaon TTou
MTTOPEI VO EPPAVIOTEI.

- O1 pnxavég TPETTEl va XpnolgoTrolouvTal JOVo yia T XPrion yia Tnv oTroia £Xouv
KOTAOKEUOOTEI.

- Or1 ynxavég dev TTPETTEl va AeITOupyoUV Xwpig va £Xouv ToTToBeTNBEl 01 TTPOOTACIEG:
Ol UTTapIEPEG AoQOAgiag Kal Ta KApTep Oev TIPETEI va  AgaipouvTal 1 va
OTTOOUVOEOVTAI.

~ ZHMEIQZH: Mnv @opdTte @apdid Kal pixTé pouxa, KoBwg YTTopEi va TTaoTouv oTa
Kivoupeva pépn TnG unxavng. Eival onuavtikd va xpnoigotroleite Tov KatdAAnAo
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pouxiopo. O xelpIaTrg dev TTPETTEN va £XEl WOAISIa 1] HUTEPA ePYaAEia OTIG TOETTEG
Tou. YTrevBupiletal n amayopeuon diEAeuong Kal 0TAONG £VTOG TNG aKTivag dpdong
TNG MNXAVNG EKTOG ATTO TO XEIPITTH.

2.3. Ao@dAsgia KaTd Tn Xpon Kai cuvtipnon

2, 3 1. Ao@dAegia Katd Tn XpnRon
Mpiv va Béoete oe Aeitoupyia TIG Pnxaveg PePaiwBEeiTe yia TV TEAEID AKEPAIOTNTA
OAWV TWV GOPAAEIWV.

- H Cwvn oTtnv otmoia XpnoiyoTtroloUvTal ol PNXavESG TTPETTEl va Bewpeital “ETTikivouvn
Cwvn”, dnAadn {wvn KOvTd OTnv OToia N TTapoudia evog eKTEBEIUEVOU ATOUOU
atroTeAei Kivduvo yia Tnv uyeia Kal Tnv ac@dAeia Tou 16iou. AuTo 10xUEl £10IKOTEPQ O€
TTEPITITWON TTAPOUCIAG ATOUWY [N EKTTAIOEUNEVWV YIA TN XPMAON TWV INXAVWV.

- H mepioxh yupw ammd tn dwvn AsIToupyiog Twv pnxavwy TTPETTEl va gival TTAVTA
kKabBapnp kai va diatnpeitar eAeUBepn amo kABe euttddio. BePaiwBeite o1 dev
UTTAPXOUV GTopa ) wa oTn {wvn 6TTou XPNOIUOTTOIOUVTAI Ol NXOVEG.

- Ortav éva daropo “exTiBeTar” dnAadn Bpioketalr oe “emikivouvn {wvn”, 0 XEIPIOTAG
TIPETTEl  APEOWG VA ETTEUPREl OTOUOTWVTAG TIG HNXAVEG Kal  EVOEXOMEVWG
QTTOPAKPUVOVTAG TO OXETIKO ATOMO.

- Kard tn Asitoupyia Twv pnxovwyv, O XEIPIOTAG TTPETTEI va €XEl I B€on TTou va
EMITPETTEI TOV TTANPN EAEYXO TOUG, £T01 WOTE VA PTTOPET va eTTEUREI avd TTACT OTIVUNA
Kal o€ OTTOIOOATTOTE TTEPIOTAON.

- Npiv eykataAciyere 1OV €Aeyxo Twv pnxavwyv, va BeBaiwveate TTavia 6Tl n
Tpo@odoaia £xel ATTOCUVOEDE.

- Na eAéyxete TEPIOBIKA TNV OKEPAIOTNTA TWV MPNYXOVWY OTO GCUVOAO TOUuG,
TTePINaUBAVOUEVWY TWV PEOWV TTPOCTAGIOG.

2 3.2 Acnpq)\alq KOTA T ouvTthpnon
Mpiv kavere omoladnTIoTE ETTEPROOTN CUVTAPNONG OTIG PNXAVES, BERaIwBEiTE OTI
€xeTE aTTOOUVOETEl TNV TPOPOdOUTia.

- O epyaoieg ouviApnong TIPETTEl va  eKTEAOUVTAI TTAVIA ATTO  TTPOCWTTIKO
KOATAPTIOPEVO YI' QUTEG TIG E1IOIKEG AEITOUPYIEG.

- Ag@ouUu oAokAnpwBouUv ol €pyacieg OUVTAPNONG Kal €TTIOKEUNG, TIpIv Bégel o€
ETTAVEKKIVNON TIG PNXAVEG, O TEXVIKOG UTTEUOUVOG TTPETTEl va BeBaioveTal OTI Ol
epyaaieg €xouv OAOKANPwWOEi, oI ao@AAeieg €xouv atToKATAOTOBE KOl OTI €XOUvV
€TTavaToTTO0ETNOE OI TTPOCTACIEG.

Katd mn S1dpKeIa Twv £PYacIWV GUVTHPNONG Kal ETTIOKEURG Eival UTTOXPEWTIKA N Xpron
KOTGAANAWV TTPOCTOTEUTIKWYV PECWYV, OTTWG:

@ [avtia Kpdvog Méo.Tpoo.akong AVTIO)\IGGr]TIKCl uTTO-
WY Srpata Kal avTiodk

O1 pubpioeig, ye ao@AAeleg TUVOEUEVES I XWPIG KAPTEP, TTPETTEI VO EKTEAOUVTAI JOVOV
amd évav xelpioTr). Kard mn SIGpKEIa QuTwVv TwV XEIPIOUWY atrayopelsTal N Tpdofacn
OTIG UNXAVEG GTOUG N apUOBIoUG.

ATTOQUYETE TNV €vamobeon Tng OKOvNG €TTAVW OTIG HNXAVEG, Kupiwg OToV
NAEKTPOKIVNTHPA Kal OTA QIATPa aTToppOPNongG.

ZHMEIQZH: Mnv kateuBuvete T¢eT vepou oTtn unxavh (M.x. yia 1o kabdpiopa),
Ba utTopoucav va dnuioupyRoouv BpaxukUukAwua!
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2.4. OIKOAOTIA KAI PYNANZH

2.4.1. Aiaxeipion twv amoBAnTwv

H xprion kal n cuvtApnon Twv pnxavwy dnuioupyouv TTpoiovTa atréppIyng TToU TTPETTE
va o1aTiBevTal WG ammoBANTA GUPPWVA E TOUG IGXUOVTEG VOUOUG OTN XWEA GTNV OTToia
xpnoigotroigital n ynxavh. O xprioTng TwV UNXavwy oQeiAel, GUPQWVA UE TIG
EVOEXOPEVEG OUOTAOEIG TWV TTAPAYWYWYV TTOU AQOPOUV Tn XPron TwV TTPOIOVTWY YIa
TNV ouaAn Asitoupyia, va eKTEAEI TOV KABAPIOWO Kal TN CUVTAPNON TWV UNXAVWV.
Evdexdueva €1dika amméBAnTa TpETTel va diaTiOevTal atreubuvOEVol O€ EIDIKEUPEVES KAl
€E0UCI0B0TNUEVEG YI' AUTOV TO OKOTTO £TaIPieG. BeBaiwBeite yia Tn owoTh d1d6eon Tou
atroBAnATOU ¢NTWVTAG TNV atrddEIgn “TTpayuaToTroinong TN d1d0song wg ammoBAnTo”. Ze
TePITTTWOonN amo§AAwong NG unxavng ogite Tnv TTapdypa@o 4.5.

2.4.2 [TAnpo@odpnon meAarwv

To ouuBoAo Tou diaypauuévou KASOU TTOU avaypa@eTal ETTAVW OTO UnXAavnua Oeixvel
OTI TO TTPOIOV OTO TEAOG TNG WPENIUNG CWNG Tou TTPETTEI VO CUAAEXBET XwploTd atmd Ta
GAAa atroBANnTa Kai dev ptropei va diatebei OTTwG Ta aTTORANTA OIKIAKAG TTPOEAEUONG.

O xpnotng Tou Ba TPETTE/BEAEl va atToppiyel TO TTAPOV PNxavnua Ba Tpétmel va
atreuBuvBei oe évav €EouciodoTNUEVO QOPEA Yia T CUAAOYK Kal avakTnon autoU Tou
MNXAVAUATOG A, EVOAAOKTIKA, VO ETTIKOIVWVNOEI PE TOV TTAPAywyo TOU PNXAVHAKATOS TTOU
olayelpiCeTal To TEAOG {WwrG TOU KAl Vo akoAouBAcel To oUOTNUA TTOU UTTOOEIKVUETAI OTTO
aQuTOV Yia va €ivar duvaTh n XwpioTr) culoyh. Ze mepitwon didbeong oe Xwpa
€EWTEPIKOU, ETTIKOIVWVIOTE YE TNV apuodIa ToTTiKA Apxn.

O1 emayyeApatieg xpnoteg Ba Trpémel va avaAdaBouv 1n dpactnpidétnta didBeong Tou
TTPOIOVTOG WG aToBANTO 01O TEAOG TNG (WG Tou. AEiTe OXETIKA Kal TNV 1I0TOGEAIdO
www.registroaee.it
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3. XPHZH

3.1. Metakivnon kai gera@opd

O pnxavég ptropoUv va peTagepBoUv €UKOAO EiTE OUOKeUaOpEva EeiTe eAeUBepa.
ZUVIOTATAI VO TTPOCEEETE TIG NAEKTPIKEG EVAEPIEG YPAUMEG OTAV PETAPEPETAI YIQ TN XPNON
™Mg.

3.2. Mpiv amd T Xprion
Mpiv va Béoel oe Aeitoupyia TG pPnXavég, o XeIPIOTAG_oeikel va exel dlaBaoer Kai
KaTavorioel OAa Ta PEPN TOU TTAPOVTOG EYXEIPIDIOU KOl EIBIKOTEPA GTA AVAPEPOVTAI OTO
Kepdahaio 2 10 00i0 apopd TNV aoPaAeld. MpIv XpNaIUOTTOINTETE TIG NXAVES YIO TTPWTN
¢opa
€COIKEIWBEITE pE TIG BIATAGEIG XEIPIOPOU KAl TIG AEITOUPYiEG TOUG,
- eNéylte OT OAa TO €gapTApATa TNG MNXavrg Tou uttoBdAAovtal og @Bopd N
aAAoiwon eival o€ aképala KatdoTaon,
- eAéyETe 6T OAa TO OUCTAUOTO ACQOAEiag ival aképala Kal OTI Ta aTABepd KAPTEP
eival oe owaTn Béan.
3.3. Zuvdeon
O1 pnxavég TTPETTEl va ouvOEovTal OTTOKAEIOTIKG pe pia ytratapia 12 Volts péow Twv
OKPOOEKTWV TTOU UTTAPXOUV OTO TEAOG TOU TTAPEXOUEVOU KOAWiIoU Tpopodoaiag.
TpOTTOG CUVOEONG TWV AKPOBEKTWV: OK A-J’
- Zuvdéate Tov KOKKINO AKPOAEKTH pe T ptratapia e avrtigTtoixia
ue Tnv ENAEI=H +
- ouvdéate Tov MAYPO AKPOAEKTH pe tn ptratapia o€ avTioTolyia {J
pe Tnv ENAEI=ZH — N

SHMEIQ3H: Mnv ouvdéeTe TOUG OKPOJEKTEG OE YEVVATPIEG, WTTATAPIEG QUTOKIVATWY,
QYPOTIKA PETA 1 YKPOUTT ETTAVAPOPTIONG TTou Ba utropolcav va dnUIoUPYROOUV QIXMES
pEUPATOG TTOU PTTOPOUV va gival BAABEPEG yia TIG UNXAVEG.

Mnv XPNOIUOTTOIEITE TIG UNXAVEG OE ETTOPI PE TO VEPO.

3.4 XpAon Twv gnxavwv

O1 unxavég ekkivouvTal HECW TOU OIAKOTITN TTou Ppioketal atn Aafr. A@ou Tebei a¢

€KKivnon TTANCIGoTe Pe To XTévi aTo KAadi TTou Ba avakivAaeTe. MpooéfTe Ta KAadId TTou

gival 1I01aiTEPA POPTWHEVA JE KAPTTOUG.

- Ihéote oTaBepd Tn pnxavh Kal e Ta dU0 XEPIa Kal OOUAEUETE TTAVTO YE OTOBEPEG
ouvOrkeg ota modia. ZHMEIQXH: Mnv ayyilete pe kavévav TpOTIO Ta péPN TNG
UNXavAg TTou KivouvTal.

- [a 1o oBAoIPo TNG UNXAVAG APKED va ETTAVAQEPETE TO OIAKOTITN GTNV avTiBeTn B€0N
a1ré T B€0n ekkivnang.

2 TTEPITITWON TTOU OEV XPNOIPOTIOINCETE TN MNXAVH VIO MIG OTIYMA, €ival GnUAvVTIKO
va TNV OKOUUTTAOETE O€ opICOvTIa aTaBepn B€on yia va pnv Téael emmikivouva.

ZYMBOY/\EZ A TH XPHXH:
H @Bopd Twv uNXavikwv Kai NAEKTPOVIKWY EEAPTNHATWY TWV UNXOVWV OXETIGETO
auoTnpd Pe Tov TPOTTO XProNG TwV idIwV Twv punxavwy. Mnv mmpévete AoITTOV aTO
KAadi TTou Ba avakIvAGETE PEXPI va TTPOKANBEI TO OTAPATNHA TWV PNXavwy, auto Ba
TTpokaAoUOoE pia  pPNXavikn  Kal  BepUIKr  UTTEPQOPTION TwVv  e§apTNUATWV.
MpootmaBnoTe va TepiopiceTe 600 TO OUVATOV  TTEPIOCOTEPO  QUTA  TA
JTTAoKapiopaTa pe auTtd Tov TPOTTO Ba TTapaTeiveTe TN (wr) Tou epyaAgiou oag!

- [Npokeiyévou va ATTOQPUYETE ETIKIVOUVEG UTTEPQOPTIOEIS KATATTOVNONG, TTOU
uTTopOoUV va TrpokaAéoouv BAGBEG OTO XTévI, GUVIOTATAI VO TTOPEURAAAETE TNV
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EVEPYEID TNG QVOKIVNONG ME TOKTEG TTAUCEIG, TTPOKEIEVOU VA PNV KOTATTOVACETE TO
epyoAeio TTEpa a1t Ta GTAVTOP VIO TA OTTOIO €XEI KATAOKEUAOTEI KAl EYKPIOE.

- Xe TrepIiTITWaOn TTou &gV XPNOIUOTIOINCGETE TN UNXAVA YIA WIa OTIYUR, €ival GnuavTikéd
va TNV OKOUUTTACETE O€ opICOvTIa aTaBepn B€on yia va pnv Téael emmikivouva.

4. TZYNTHPHZH KAl KAGAPIZMOZX

4.1. TaKTIKA oCUVTAPNON

H peydAn Sidpkeia Twv PNXavwy Kal To JIKPOTEPO KOOTOG AgIToupyiag eEapTwvTal amo
TNV TAPNON auToU TOU Kavova.

[1ep10dIKOI EAEYXOI TTOU TTRETTEI VA EKTEAETTOUV:

o KdaBe 80 wpeg epyaaiag Tpoteiveral n Aittavon pe ypdoo uwnAou 1IEwdoug Twv
QVTITTEPIGTPOPIKWY OKidWV OTIG 0TT0iEG dpa 0 poTopag (ap® 13 Tou oxediou)

e  Xg KAOg €TTOXN GUYKOUIBNG TTPOTEIVETAI N OTTOOUVAPUOAGYNON Twv AaBWV TTou
EUTTEPIEXOUV TOV KIVNTAPO Kal TOV HEIWTAPA Kal va §avakabapioere 10
E0WTEPIKO atTd TTOAIO 0KABAPTO YPAoo, va QUONEETE PE TTETTIECUEVO agpa TA
UTTOAEiJpaTa aTTd Ta KApBOUVAKIa Twv BoupTowy, va AITTaveTe Ta ypavadia Kai
va kAeioeTe TN Aapn).

O1 xpovol eméuPacng ToU avagépovtal Bewpolvtal evOEIKTIKOI Kal kaBopilovTal
AapBavovrag uttdwn KavovikKEG OUVOAKEG XProng Tng pnxavig. AuToi UTTopouv va
peTaBdAAovTal og ouvdapTNONn PE TOV TPOTIO XPrONG TNG MNXOVAG Kal 0€ OXEON HE TA
XOPAKTNPIOTIKG Tou TTEPIBAAAOVTOG OTO OTTOI0 XPNOIPOTIOIEITal, TT.X.: ETTITTESO UYPOTiag,
KaBapioydg Tou aépa (TTapoucdia okdévng). e OUuvONKeG €viovng xprnong eivai
aTTaPaiTNTO Va QUEACETE TOV apIBUS TTEPRATEWY OUVTHPNONG.

Mpiv TTpoxwpnoeTe pe otToladATTIOTE evépyela BeBaiwbeite 0TI n pnxavr €ivar ofnoTn
€ival oBNOTA Kal 0l OKPOOEKTEG ATTOOUVOEUEVOL.

& 2HMEIQ3H: Agou ouvappo)\ovneouv Ta XTéVIQ, OTI Oev auyKpoUovTal PeTagu
TOUC. Z€ QUTH TNV TEPIMTWON OeiTe TO KEPGAao 4.2 FuvappoAdynon kai
QATTOCUVOPHOAOYNGN XTEVIWV.

4.2.Tomrofetnon Kai AQaipeon XTeviwv

H pnxav amooTéAAeTal pe 10 XTéEVI atToouvappoAoynuévo. MNa tnv cuvappoAdynon,
€UBUYPAPPIOTE TO UTTOPAIVOUEVO JAPKAPIOUT OTO POTOPO Kal XTEVI KOl OKOAOUBAOTE TIG
TTAPOAKATW EIKOVEG.

=3
T ‘.
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4.3. Ka@apiouog kai AitTraven Twv pnxoavwyv

Ta unxaviuata Ba Tpétrel va kaBapifovtal 010 TEAOG TNG 0eddV yia va amo@euxBei n
evaTToBeon oTepewyv owpaTdiwv Kal TG okévng TTOU JTTOPEl va TTEPIOPIcEl TNV
QATTOTEAEGUATIKOTNTA TNG AEITOUPYIAG TWV UNXAVIKWY PEPWIV.

4.4. O¢on o€ akivnTotroinon

e TrepiTTwon TTou TTPoBAETETal pia peydAn Tepiodog aKIvnTOTTOINONG TWV UNXAVWV

€ival aTTOPaiTNTO VA EKTEAETETE TIG TTOPAKATW EVEPYEIEG:

- OTTOOUVOECDTE TIG UNXAVEG OTTO TNV NAEKTPIKI) TPOPOdOaTia,

- KoBapioTe TN pnxav, ammeAeuBepwIVOVTAE TNV OTTO  evOEXOUEVA  KOTAAOITTO
akabapoiag TTou €xel KaBioel emMAvw OTNV EM@AVEId KAl OTO €0WTEPIKO TNG,
avAapeoa oTa PnXavika pépn,

- ekTeEAéOTE €vav €AEyXO aVTIKOBIOTWVTOG Ta MEPN OTa oTroia €xel TTPOKANBEi
BAGBN/@Bopa amd T Xpron,

- KAAUWTE TIG pnxXavég yia va pnv kabiocel okévn/akabapaoia emadvw OTnV EMIQAVEIX
TOUG KAl OTO ECWTEPIKO TOUG.

H ekTéAeon Twv €pyaciwv ouvTrPNoNG TToU TTEPIYPAPOVTAl TTAPATTAVW HE TTPOCOXI)

OUupBAaAAel oTO va Bpeite, OTOV OUVEXIOETE TNV €PYOTIa, TIG UNXAVEG Ot PBEATIOTEG

ouvOniKeg AsiToupyiag.

4.5 ATTo§AAwon Twv pnxavwyv

ATTOOUVOEDTE TIG PNXAVEG OTTO TNV NAEKTPIKN TPOPOBOCIia KOl KOWTE TO KAAWDIO
ouvdeong.

O1 unxavég amroteAoUvTal atmd UAIKG TTOU WTTOPEITE va avaktrioete. Eidikdtepa gival
duvat n avaktnon Tou o1dripou. lMapadwoTe TIG UYNXAvEG OOG TIG OTIOIEG EXETE
atroppiyel wg amoBAnTa g éva €TTIONUO KEVTPO QAVAKUKAWONG UAIKWYV. ZUPRAAAETE
€VEPYA OTNV TTpoaTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG epapudlovtag peBddoug eEAAEIYNG Kal
QavAKTNONG AKOWN KAl 0€ oX£0N e Ta UAIKG OUOKEUOGIAG PE TA OTTOIO TTPAYUATOTTOIEITAI
n cuokeuagia TNg unxavng. O Tomkdg Popéag oag Ba pTTopécel va oag TTANPOQOPHTEl
OXETIKA PE TOUG TTAEOV ATTOTEAECUATIKOUG TPOTTOUG Kal SUVATOTNTEG YIA VO TTPOXWPNOETE
otn &1dBeon TNG UNXAavAg 0ag wg amopAnTo, cUP@WVA PE TPOTTOUG TTou CEBovTal TO
TEPIBAAAOV.

46. Abon Twv MmO Koivwv TPoBAnudTwY - Beite TNV  10TOOEAISA
www.castellarisrl.com
NMPOBAHMA TO XTENI
TOXTENIAEN | MMAOKAPEI KATA AE%&E’F‘I'EI

MPOEAEYZH ZEKINA TH AIAPKEIA THX APEA
ToYy EPTAZIAZ

NMPOBAHMATO

EAEF=TE THN THKTH . .

ATPANEIAT

ENINEAO ®OPTIZHZ

THZ MMATAPIAZ *

XAMHAO
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4.7. AvTaAANOKTIKA

MNa va egaoc@alioTei N aoc@daAeia kal n PeyAAn SIGPKEIQ TOU TTPOIOGVIOG CUVICTATAI N
QTTOKAEIOTIKN) XProN YVAOIWV QVTAAAOKTIKWY. 2UVIOTATAl va €KTEAOUVTOI ETTIOKEUEG N
emePPaoeIg ouvtpnong €IOIKEUPEVOU TUTTOU aTTO EIBIKEUUEVO KOl £E0UCIODOTNHEVO
TIPOCWTTIKO.

5. OPOI ETYHZHZ

H kataokeudoTplia eTaipia yyudTal To vEO TTPOIOV aTTd TO EPYOCTATIO yia pia TTepiodo 12
(dwdeka) unvwv aTTé TNV NUEPOUNVia ayopdg.

2HMEIQ3H: EAéyETe, KOTA TNV ayopd, OTI n pnxavr €ival aképain Kal €EOTTAIoUEVN
TIAPWG PE Ta €EAPTANOTA TNG. Evoexdueveg diapapTupieg Ba TTpéTTel va uttodAAovTal
EVTOG 7 NUEPWY aTTo TNV TTapaAafn Twv pnxavwy. H eyyunon cuvemdyetal Tnv addmravn
ETMOKEUA 1 TNV AVTIKATAOTAON E€KEIVWV TWV HEPWV TTOU EVOEXOUEVWG TTPOWUKOUV
eAATTWUATIKA.

2HMEIQ3H: O1 avTIKOTaOTACEIG ] Ol ETTIOKEUEG TWV MEPWYV TTOU gival O€ gyyunon &gv
EMPEPOUV PE KavEvav TPOTTO TNV TTapdtacn NG ARENg autig. O ayopaoThg Ba utTopei
va aOKNOoEl Ta dIKAIWPATA Tou povov €dv Ba Tnproel Toug OPOouUg TTOU aPOopoUV TIG
TIAPOXEG TNG €yyunong.

5.1 ATTOKA£IONOG aTTd TNV £yyUnon

H eyylnon exTTiTrTel OTIGC OKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

- Napouaciacn AGBOUG XEIPIGUOU TTOU KATAAOYIZETOI OTO XEIPIOTH,

- H BAAGBN ogeileTal o€ pia avetrapkn f} AdBog ouvtripnon,

- BAd&Beg mrou mmpokaAouUvTal atrd TN CUVAPPOAGYNON Un YVACIWY OVTOAAGKTIKWY A
META atTd ETTIOKEUEG TTOU £XOUV EKTEAEOTEI TTO TO XPHOTN XWPIG TNV €yKpIon TNG
KOTOOKEUAOTPIAG ETAIPIAG,

- Xg mepiTrTwon Tou dev akoAouBnBouv ol odnyieg TTou avagépovtal OTo TTapoV
EYXEIPIOIO.

6. AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

Me tnv odnyia 2006/42/EK Tou EupwTraikoU KoivoBouAiou kal Tou ZupBouAiou.

O kd1wbI utroyeypappévog Castellari Enrico utrelBuvog Tng Trapaywyng Castellari S.r.l.
Karaokeuy woAidiwv yia TN yewpyia od6g Via Lasie 16/E — 40026 IMOLA
(BO/MI'IO/\ONIA) ITAAIA SnAwvw utrelBuva OTI N NAEKTPIKA ToOUYKpAva “Tornado
Carbon” kai “Tornado TP” eival cupBatr| Pe TI BAoIKES ATTAITAOEIC TIEPI ACPAAEING Kal
TTPOOTACIOG TNG UyEiag TTou atraitouvTal atmd Tnv odnyia 2006/42/EK Tou EupwrdikoU
KoivoBouAiou kai Tou ZupouAiou.
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1. DESCRIPTION DES CARACTERISTIQUES GENERALES DE LA MACHINE

1.1. But du manuel

Ce manuel rassemble les instructions nécessaires pour une utilisation correcte et sire
des peignes électriques de récolte olives “Tornado Carbon C-L V3” et “Tornado Tp C-L
V3", définis par la suite comme "machine", réalisées par Castellari S.r.I., d'Imola (BO).
Avant l'utilisation de la machine, il est important de lire et suivre attentivement les
instructions reportées par ce manuel, puisque le fonctionnement normal et la durée dans
le temps de la machines dépendent de I'observation des indications reportées, associée
a un entretien correct.

NB : Ce manuel fait partie intégrante de la machine, il doit toujours les accompagner dans
tous leurs déplacements et reventes. On conseille de le conserver en lieu sdr, dont tous
les utilisateurs possibles doivent étre informés.

1.2. Identification de la machine

La machine est dotée d'une plaque d'identification sur laquelle les données suivantes sont
reportées :

e Nom du fabricant et adresse compléte ;

e Nom du produit ;

e Indication des EPI a utiliser ;

¢ Indication de danger.

Marque "CE" et année de production sont imprimées directement sur I'outil.

1.3. Description de la machine et données techniques

Le Tornado (Carbon C-L V3 — TP C-L V3) est une machine congue pour rendre la
cueillette des olives plus facile et simple dans le total respect de la plante. En effet, la
forme et le mouvement des dents du peigne sont faits pour empécher de violentes
sollicitations de type mécanique qui pourraient endommager la plante.

La chute des fruits se produit suite a la légére secousse provoquée par le mouvement
des peignes. Le groupe de motorisation avec les engrenages de réduction se situe dans
la partie inférieure de la machine.

La téte opératrice se situe a I'extrémité d'une tige télescopique extensible qui permet a la
téte favec le peigne d'atteindre les feuillages des arbres sur lesquels effectuer la récolte
des fruits.

La tige de manceuvre télescopique est dotée d'un systéme de blocage rapide pour un
réglage de la longueur de travail appropriée facile et rapide. La machine est dotée d'un
cable de 15 métres de rallonge sur les extrémités duquel sont fixées deux pinces pour le
branchement a la batterie d'alimentation.

DONNEES TECHNIQUES :

Alimentation __________..........___.........._6lectrique, courantcontinu .
Longueur e 18-23m . 2,3-315m .
Poids Tornado Carbon C-L V3 2,7 Kg 3,0 Kg

Poids Tornado Tp C-LV3_ """ " """ """ 80Kg T 83Kg .
Longueur cable d'alimentation 1S M
Fréquencetours ] S0/ mIN,
Puissance mateur. .80 Watt ____ ..
Batterie conseillée 70 Ah- 90 Ah en fonction de I'utilisation
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1.4. Sujets a qui s'adresse le manuel

Ce manuel est un guide indispensable pour tous les bénéficiaires qui, a différent titre,
peuvent utiliser ou s'occuper de la machine durant I'exécution de différentes taches. On
reporte ci-dessous les profils professionnels possibles :

Utilisateur :

Personne, organisme ou société qui achéte ou loue la machine et compte les utiliser pour
les usages prévus a cette fin. Elle est responsable de la machine et de la formation des
personnes qui operent dessus.

Opérateur :
Personne formée pour I'utilisation de la machine.

Il est capable de conduire la machine en utilisant les commandes disposées sur le boitier
de commande, il ne peut intervenir que pour effectuer des réglages simples. Il n'est pas
autorisé a effectuer des entretiens sur linstallation électrique ou mécanique de la
machine.

Technicien d'entretien mécanique :

Technicien spécialisé capable d'intervenir sur les organes mécaniques et sur les
transmissions pour effectuer tous les entretiens et les réparations nécessaires. Il n'est
pas autorisé a effectuer des entretiens de type électrique sur la machine.

Technicien d'entretien électrique :

Technicien spécialisé capable d'opérer en présence de tension a l'intérieur de tableaux
électriques ou boites de dérivation. Il n'est pas autorisé a effectuer d'entretiens sur les
parties mécaniques.

1.5. Usages prévus et non prévus de la machine

La machine est destinée a étre utilisée exclusivement pour la récolte des olives par le
biais de la vibration.

Elle est destinée a un usage professionnel. Les opérateurs doivent étre aptes et capables
de lire et comprendre ce qui est reporté dans ce manuel. La machine devra étre utilisée
en tenant compte des normes en vigueur de prévention des accidents, les conditions
d'utilisation et les caractéristiques de la machine.

DANGER:

Faire attention a ne pas utiliser la machine dans des milieux avec atmosphére
explosive, et ne pas utiliser en cas de mauvais temps ou orages !

1.6. Protections et dispositifs de sécurité
La machine est dotée de dispositifs de sécurité permettant de protéger I'opérateur
contre toutes les parties en mouvement.

Carter de protection : Dispositif fixe qui empéche le contact direct avec des organes en
mouvement ou des parties dangereuses de la machine. La protection ne peut étre retirée
qu'en utilisant des instruments adaptés.

Quand la machine est en fonctionnement, le carter de protection doit étre monté
correctement.
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Dispositif_d'interruption électrique : 1l permet l'interruption immédiate de toutes les
fonctions de la machine si elle est en anomalie. L'intervention de cette protection entraine
I'arrét d'urgence de la machine. Pour la réactiver, le dispositif qui a causé I'arrét (fusible)
doit étre reinitialisé en amenant le bouton de démarrage dans la position d'arrét avant la
réinitialisation.

1.7. Risques découlant de l'utilisation de la machine

1.7.1. Risque de bruit

Le niveau sonore a été relevé en mesurant I'émission avec machine en mouvement
conformément avec la réglementation UNI EN ISO 11201 : 2010. Les valeurs
suivantes ont été collectées :

- Pression sonore moyenne LpA (A) dB 79,61
D'apres les valeurs qui se sont vérifiées, on conclut que le fonctionnement de la
machine
comporte un niveau de bruit élevé.

Durant I'utilisation de la machine, il est donc obligatoire pour les utilisateurs
d'utiliser des protections de I'ouie comme coquilles ou bouchons pour oreilles,
afin d'éviter I'apparition avec le temps de dommages a l'appareil auditif.

1.7.2. Risque de vibrations

Le niveau de vibrations a été mesuré avec machine en mouvement conformément
avec la réglementation 1ISO 5349-2 : 2015 pour I'évaluation des vibrations transmises
au systéme MAIN-BRAS.

La valeur suivante a été collectée :

Niveau vibration main - bras : 4,8 m/s? en tenant compte de I'utilisation plus lourde
des machines ouvertes a 3 m.

On conseille d'évaluer I'éventuelle utilisation d'EPI suivant les lois.
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POS. CODE DESCRIPTION PACK
1 ATK180 TIGE TELESCOPIQUE COMPLETE EN CARBONE 1,8-2,4 M (Carbon V3) 1
2 ATK230 TIGE TELESCOPIQUE COMPLETE EN CARBONE 2,3-3,3 M (Carbon V3) 1
3 TO900116C | SET TRANSMISSION COURTE COMPLETE TORNADO 1
4 TO900116 SET TRANSMISSION LONGUE COMPLETE TORNADO 1
5 ATK180S SET TIGE CARBONE COURTE @28 (Carbon V3) 1
6 TO900131 SET TIGE ALUMINIUM COURTE @28 (TP V3) 1
7 ATK230S SET TIGE CARBONE LONGUE @28 (Carbon V3) 1
8 TO900136 SET TIGE ALUMINIUM LONGUE @28 (TP V3) 1
9 TO900127 SET DOUILLE 1
10 TO700255 SEEGER @23 1
11 TO900120 PALIER 670327 1
12 OR4087 JOINT OR4087 21,82X3,53 1
13 TO900225 SET TIGE COURTE CARBONE @35 (Carbon V3) 1
14 TO900215 SET TIGE COURTE ALUMINIUM @35 (TP V3) 1
15 T0900220 SET TIGE LONGUE CARBONE @35 (Carbon V3) 1
16 TO900210 SET TIGE LONGUE ALUMINIUM @35 (TP V3) 1
17 OE500100 SET LOCK SYSTEM 1
18 OE500106 SET FERMETURE RAPIDE 1
19 TO700237 SET PEIGNE SUPERIEUR V3 1
20 TO700287 SET PEIGNE INFERIEUR V3 1
21 TO700236 SUPPORT TIGES PEIGNE 13° (SUPERIEUR) AVEC PINCES 1
22 TO700286 SUPPORT TIGES PEIGNE 32° (INFERIEUR) AVEC PINCES 1
23 FX100322 TIGE CARBONE MOYENNE (295mm) 1
24 TO700240 TIGE CARBONE COURTE (170mm) 1
25 TO700243 TIGE CARBONE LONGUE (325mm) 1
26 TO700230 SET BLOCAGE PEIGNES 1
27 TO700265 PROTECTION POUSSIERE 1
28 TO700600 TETE TORNADO COMPLETE 1
29 TO800209 SET ROTOR 1
30 SGR8 SEEGER @8 1
31 TO700130 PALIER 698272 1
32 TO700211 ARBRE TRANSMISSION TETE 1
33 TO700175 PALIER 6000-2Z 1
34 TO700216 PLAQUE SUPERIEURE AVEC PINCES 1
35 TO700260 COURONNE CYLINDRIQUE 1
36 TO700205 PLAQUE INFERIEURE 1
37 TO700220 PALIER 608-2Z 1
38 TO700135 PALIER 6900-2Z 1
39 TO700110 SEEGER @10 1
40 TO700200 SET ARBRE TRANSMISSION TETE 1
41 ECROU AM3 | ECROU AUTOBLOQ. M3 1
42 VTCE 3X14 | VIS TCEI M3x14 1
43 TO700190 SET VIS CARTER SUPERIEUR TORNADO 1
44, TO700155 CARTER GAUCHE 1
45 TO700160 CARTER DROIT 1
rév. 06 22/08/2019
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38 TO700135 PALIER 6900-27 1
41 ECROU AM3 ECROU AUTOBLOQ. M3 1
46 T0900200 CHASSIS AVEC ENGRENAGES 1
47 T0800205 SET ARBRE DE TRANSMISSION 1
48 VTCE 3X12 VIS TCEI M3x12 1
49 T0800220 COURONNE CYLINDRIQUE DROITE 1
50 OE300130 PALIER 625 7Z 1
51 TO800215 COURONNE CYLINDRIQUE GAUCHE 1
52 TO800225 PIGNON CYLINDRIQUE 1
53 TO800210 CHASSIS POIGNEE 1
54 OE300105 SET VIS MOTEUR 1
55 TO800200 SET MOTEUR 1
56 OE400110 SET SERRE-CABLE 1
57 OE400141 PASSE-CABLE 1
58 TO800300 SET CABLE EXTERNE 0,50 M 1
59 OE600203 FASTON FEMELLE DROIT 1
60 OE600116 CORPS DE LA FICHE 1
61 T0800202 CABLE AVEC 2 FASTON 1
62 OE400115 INTERRUPTEUR 12 A 1
63 OE600200 CALOTTE DE PROTECTION INTERRUPTEUR 1
64 T0800106 CARTER DROIT POIGNEE 1
65 TO800101 CARTER GAUCHE POIGNEE 1
66 TO800130 SET VIS POIGNEE 1
67 OE800150 CABLE EXTERNE 15 M AVEC FUSIBLE A LAME 32V 1
68 OE800151 SET PORTE-FUSIBLE 2015/2016 POUR CABLE 15 M 1
69 TO800150 FUSIBLE A LAME 32V T5A 1
70 T0800239 COSSE CONNECTEUR DE TETE PREISOLE 1
71 OE600111 CORPS PRISE 1
72 T0800241 COSSE POINTE 1
73 OE800152 SET PINCES DEMARRAGE 1
rév. 06 22/08/2019

9. Détails des composants

Peigne

Support peigne

Corps transmission

Corps blocage lock system

Tige télescopique

Corps moteur

Interrupteur

Cable avec connecteur (0,50 m)
. Cable avec connecteur (15 m)
0. Porte-fusible

1. Pinces crocodile pour batterie (12 V)

S9Nk~

Tige télescopique courte (aluminium ou
carbone) de 1,8 a 2,4 m.

Tige télescopique longue (aluminium ou
carbone) de 2,3 a 3,3 m.

wean
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2. SECURITE ET PREVENTION

Il est trés important de lire ce manuel avec attention afin de pouvoir réduire au minimum
les risques dus a une utilisation imprudente ou incorrecte de la machine faisant I'objet du
manuel. L'utilisateur doit se charger d'instruire I'opérateur sur les risques dus a |'utilisation
de la machine, sur les dispositifs prévus pour la sécurité et sur les régles générales de
protection contre les accidents prévues par les directives et par la Iégislation du pays
d'utilisation de la machine.

2.1. Signaux de sécurité (pictogrammes)
Les situations de danger liées a I'utilisation de la machine sont indiquées a l'intérieur du
manuel avec I'utilisation du symbole reporté ci-dessous. &

Ce symbole est utilisé sur la machine pour mettre en évidence des risques résiduels
potentiels que, malgré l'adoption de toutes les normes de sécurité possibles dans la
fabrication de la machine, il n'a pas été possible d'éliminer complétement pour certaines
conditions d'utilisation.

N.B.:

Il est important de maintenir les signaux présents sur la machine toujours propres,

donc bien visibles, afin de permettre aux utilisateurs d'identifier rapidement des situations
possibles de risque durant I'utilisation.

2.2. Normes de sécurité générales
Le personnel s'engage a :

toujours utiliser les équipements de protection individuels prévus par la législation
et suivre ce qui est reporté dans ce manuel,

respecter toutes les indications de danger et prudence signalées sur la machine,
ne pas effectuer de sa propre initiative des opérations ou des interventions sur la
machine qui ne sont pas de sa compétence,

signaler a son supérieur tous les problémes ou situations dangereuses qui
pourraient se présenter.

La machine doit étre utilisée uniquement pour I'emploi pour lequel elle a été
congue.

La machine ne doit pas fonctionner avec les protections démontées : les barrieres
de sécurité et les carters ne doivent pas étre retirés ni désactivés.

dans les parties en mouvement de la machine. Il est important d'utiliser une tenue

. % NB : Eviter de porter des habits larges et volants, puisqu'ils pourraient rester coincés

adaptée. L'opérateur ne doit pas porter de ciseaux ni

d'outils pointus dans ses poches. Ne pas oublier l'interdiction de circulation ou
stationnement dans le rayon d'action de la machine, |'opérateur mis a part.
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2.3. Sécurité dans l'utilisation et dans I'entretien

2.3.1. Sécurité dans I'emploi

- S'assurer que toutes les sécurités soient intactes avant de mettre la machine en
fonctionnement.

- La zone dans laquelle la machines est utilisée doit étre considérée "Zone
dangereuse", c'est-a-dire zone a proximité de laquelle la présence d'une personne
exposée constitue un risque pour la santé et la sécurité de cette personne. Cela vaut
en particulier en cas de présence de personnes non formées a l'utilisation de la
machine.

- L'aire autour de la zone de fonctionnement de la machine doit toujours étre propre et
dégagée de tout obstacle. S'assurer qu'il n'y ait pas de personnes ni d'animaux dans
la zone d'utilisation de la machine.

- Quand une personne est "exposée", c'est-a-dire qu'elle se trouve dans une "zone
dangereuse", I'opérateur doit immédiatement intervenir en arrétant la machine et en
éloignant le cas échéant la personne en question.

- Durant le fonctionnement de la machine, I'opérateur doit maintenir une position qui
permet le contréle total de la machine, de fagon a pouvoir intervenir a tout moment
et pour quelque éventualité que ce soit.

- Avant d'abandonner le controle de la machine, toujours s'assurer que I'alimentation
est débranchée.

- Controler régulierement l'intégrité de la machine dans son ensemble, dispositifs de
protection y compris.

2.3.2. Sécurité dans I'entretien

- Avant d'effectuer une quelconque intervention d'entretien sur la machine, s'assurer
que l'alimentation soit débranchée.

- Les opérations d'entretien doivent toujours étre effectuées par un personnel qualifié
pour ces fonctions spécifiques.

- Alafin des opérations d'entretien et de réparation, avant de redémarrer la machine,
le responsable technique doit s'assurer que les travaux soient terminés, que les
sécurités soient réinitialisées et que les protections aient été remontées.

Durant les opérations d'entretien ou de réparation, il est obligatoire d'utiliser des
vétements de protection adaptés, comme :

Gants Casque Protection ouie Chaussures antidérapantes et
antiécrasement

Les réglages, avec sécurités désactivées ou sans carter, doivent étre effectués par un
seul opérateur ; durant ces opérations, il est défendu d'accéder a la machine pour les
personnes non préposées. Eviter des dépbts de poussiére sur la machine, surtout sur le
moteur électrique et sur les filtres d'aspiration.

NB : Ne pas diriger de jets d'eau contre la machine (Ex. pour le nettoyage), cela
pourrait causer un court-circuit !
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2.4. Ecologie et pollution

2.4.1. Gestion des déchets

L'utilisation et I'entretien de la machine générent des produits de rebut qui doivent
étre éliminés dans le respect des lois en vigueur dans le pays ou la machine est
utilisée. L'utilisateur de la machine est tenu de respecter les éventuelles
recommandations des producteurs relatives a |'utilisation des produits pour le
fonctionnement normal, le nettoyage et I'entretien de la machine.

D'éventuels déchets spéciaux doivent étre éliminés en s'adressant a des entreprises
spécialisées et autorisées a cette fin. S'assurer que le déchet soit éliminé
correctement par le biais de la demande du regu d"'élimination advenue". En cas de
démantelement de la machine, voir paragraphe 4.5.

2.4.2. Note d'information aux utilisateurs

Le symbole de la benne barrée reporté sur I'appareil indique que le produit, a la fin de sa
vie utile, doit étre collecté séparément des autres déchets et qu'il ne peut pas étre éliminé
comme les déchets d'origine domestique.

L'utilisateur qui doit/veut se débarrasser de cet appareil peut faire appel a un sujet autorisé
a la collecte et a la récupération de cet appareil ou bien, en alternative, contacter le
fabricant de I'appareil qui gére sa fin de vie et suivre le systéme indiqué par lui pour
permettre sa collecte séparée. En cas d'élimination dans un pays étranger, contacter
I'Autorité locale compétente.

Les utilisateurs professionnels doivent se charger d'organiser I'activité d'élimination

du produit en fin de vie. Se reporter aussi au site www.registroaee.it

3. USAGE

3.1. Manutention et transport

La machine se transporte facilement aussi bien sous forme emballée que libre. On
conseille de faire attention aux lignes électriques aériennes des machines quand elles
sont transportées pour leur utilisation.
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3.2. Avant I'emploi

Avant la mise en fonctionnement de la machine, 'opérateur doit avoir lu et compris toutes

les parties de ce manuel et en particulier ce qui est reporté dans le Chapitre 2 consacré

a la sécurité.

Avant d'utiliser la machine pour la premiére fois :

- se familiariser avec les dispositifs de commande et leurs fonctions,

- vérifier que tous les composants de la machines sujets a usure ou détérioration
soient intacts.

- vérifier que tous les systémes de sécurité soient intacts et que les carters fixes
soient en position correcte.

- vérifier que le bouton de démarrage soit dans la position d'arrét.

3.3. Raccordement
La machine doit étre branchée exclusivement a une batterie bien chargée de 12 Volts,
par le biais de bornes présentes au bout du cable d'alimentation fourni.

Modalité de branchement des bornes : OK e f

- brancher la BORNE ROUGE 4 la batterie au niveau du SIGNE+ [*"°"
- brancher la BORNE NOIRE a la batterie au niveau du SIGNE - |5

Contrbler avant la mise en marche le branchement correct afin de ne pas causer de
dommages irréversibles sur la machine.

NB : Ne pas brancher les bornes a des générateurs, batteries de voitures, engins
agricoles, groupes de charge qui pourraient générer des crétes de courant
potentiellement nuisibles pour la machine. Ne pas utiliser la machine en contact avec de
I'eau.

3.4. Usage de la machine

La machine est démarrée par le biais de l'interrupteur qui se situe sur la poignée. Une
fois démarrée, s'approcher avec les peignes de la branche a secouer. Faire attention
aux branches particulierement chargées de fruits.

- Saisir solidement la machine des deux mains et toujours travailler dans des
conditjons stables sur les jambes.
NB : Eviter de toucher de quelque fagon que ce soit les parties de la machine en
mouvement.

- Pour l'arrét de la machine, il suffit de ramener l'interrupteur dans la position
opposeée a celle de mise en marche.

Si la machine, momentanément, n'est pas utilisée, il est important de la poser en

position horizontale stable afin d'éviter des chutes risquées.

Conseils pour l'utilisation :

- L'usure des composants mécaniques et électroniques de la machine est strictement
liée au mode d'utilisation de la machine. Donc, éviter d'insister sur la branche a
secouer au point d'entrainer I'arrét de la machine ; cela déterminerait une surcharge
mécanique et thermique des composants. Essayez de limiter le plus possible ces
blocages, cela allongera la vie de votre outil !

- Afin d'éviter des surcharges dangereuses d'effort, qui peuvent entrainer des
dommages sur le peigne, on conseille de prévoir des pauses régulieres entre les
secousses, afin de ne pas solliciter I'outil au-dela des standards pour lesquels il a été
congu et testé.

- L'utilisation de batteries déchargées ou détériorées est déconseillée.
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4. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

4.1. Entretien périodique

La longue durée de la machine et le colt de fonctionnement inférieur dépendent de
I'observation de cette norme.

Contréles périodiques a effectuer :

1. Toutes les 80 heures de travall, il est conseillé de lubrifier avec de la graisse
a haute adhésivité les pinces anti-rotation sur lesquels les rotors travaillent
(n°28 du dessin éclaté)

2. A chaque saison de collecte, il est conseillé de démonter la poignée contenant
le moteur et le réducteur pour nettoyer l'intérieur de la graisse sale ou vieillie,
souffler avec de l'air comprimé propre le moteur des résidus des fusains des
brosses, graisser les engrenages et refermer la poignée.

Les temps d'intervention reportés doivent étre considérés comme indicatifs et ils sont
définis en tenant compte des conditions normales d'utilisation de la machine. lls peuvent
varier en fonction des modalités d'utilisation de la machine et en relation avec les
caractéristiques du milieu dans lequel elle est utilisée ; ex. : niveau d'humidité, propreté
de l'air (presence de poussiéres). Dans des conditions d'utilisation intense, il faut
augmenter le nombre d'interventions d'entretien.

Avant d'effectuer une quelconque opération, s'assurer que la machine soit éteinte et les

bornes de la machine débranchées de la batterie.

NB : Une fois que les peignes sont assemblés, s'assurer qu'ils n'entrent pas en collision

entre eux. Le cas échéant, voir chapitre "4.2 Montage et démontage des peignes".

4.2. Montage et démontage des peignes

La machine est livrée avec les peignes démontés. Pour effectuer le montage, aligner les
marquages présents sur rotor et peigne et suivre les images suivantes :

A B
1x Ix
2x 8x

73



Castellari TORNADO CARBON V3 - TP v3 CE

4.3. Nettoyage et lubrification de la machine

La machine doit étre nettoyée en fin de saison afin d'éviter des dépdts de particules
solides et poussiéres qui peuvent limiter I'efficacité de fonctionnement des parties
mécaniques.

4.4. Mise au repos

Si on prévoit une longue période de repos de la machine, il faut effectuer les

opérations suivantes :

- débrancher la machine de I'alimentation électrique ;

- nettoyer la machine en la libérant d'éventuels résidus de saleté qui se sont déposés
sur sa surface et en son sein, entre les parties mécaniques ;

- effectuer un contréle et remplacer les parties endommagées/usées par I'utilisation ;

- couvrir la machine pour éviter le dép6t de poussiére/saleté sur sa surface ou en son
sein.

Effectuer avec soin les opérations d'entretien décrites ci-dessus permet de trouver, a la

reprise du travail, la machine en condition optimale de fonctionnement.

4.5. Démantélement de la machine

Débranchez la machine de I'alimentation électrique et coupez le cable de branchement.
La machine se compose de matériaux qu'il est possible de récupérer ; en particulier, il est
possible de récupérer le fer. Remettrez votre machine démantelée a un centre officiel de
recyclage matériaux. Vous contribuez activement a la protection de I'environnement en
appliquant des méthodes d'élimination et de récupération également pour ce qui est des
matériaux d'emballage avec lesquels le conditionnement de la machine est effectué.
Votre Organisme local pourra vous informer sur les modes et sur les possibilités les plus
efficaces pour réaliser I'élimination du vieil instrument, suivant des modalités qui
respectent I'environnement.

4.6. Résolution des problémes les plus courants - voir site
Internet www.castellarisrl.com

- LE PEIGNE

TR | gemonene [ oseloque | gRPRONS
ORIGINE DU DEMARRE PAS DURANT LE L ENTEMENT
PROBLEME TRAVAIL
CONTROLER LE
FUSIBLE DE : :
SECURITE
NIVEAU DE
CHARGE DE LA )
BATTERIE BAS

4.7. Pieces de rechange

Afin de garantir la sécurité et la longue durée du produit, on conseille d'utiliser
exclusivement des piéces de rechange originales. On conseille de faire effectuer des abris
ou des interventions d'entretien de type spécialisé par un personnel spécialisé et autorisé.

5. CONDITIONS DE GARANTIE

Le fabricant garantit le produit neuf d'usine pour une période de 12 (douze) mois a

compter de la date d'achat.

NB : Vérifier, au moment de I'achat, que la machine soit intacte et dotée de ses composants.
D'éventuelles réclamations doivent étre présentées dans les 7 jours a compter de la réception
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de la machine. La garantie comporte la réparation ou le remplacement gratuit des
parties qui résultent défectueuses.

NB : Les remplacements ou les réparations des parties sous garantie ne comportent en
aucun cas le prolongement de son délai. L'acheteur peut faire valoir ses droits uniquement
s'il a respecté les conditions concernant les prestations de la garantie.

5.1. Exclusions de la garantie

La garantie est annulée dans les cas suivants :

- Une erreur de manceuvre de la part de I'opérateur se vérifie,

- Le dommage est di a un entretien insuffisant ou incorrect,

- Des dommages générés par un montage de pieces non originales ou suite a des
réparations effectuées par I'utilisateur sans I'autorisation du fabricant.

- Siles instructions détaillées dans le manuel ne sont pas suivies.

6. DECLARATION DE CONFORMITE

A la directive 2006/42/CE du Parlement Européen et du Conseil.

Je soussigné Castellari Enrico responsable de la production Castellari S.r.l., “Costruzione
forbici per I'agricoltura”, Via Lasie 16/E — 40026 IMOLA (BO) ITALIE, déclare sous ma
responsabilité exclusive que les peignes électriques “Tornado Carbon C-L V3" et
“Tornado C-L Tp V3” sont conformes aux conditions essentielles de sécurité et de
grogctionllde la santé demandées par la directive 2006/42/CE du Parlement Européen et

u Conseil.
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CERTIFICAT DE GARANTIE - WARRANTY CERTIFICATE
CERTIFICADO DE GARANTIA - NIZTOMOIHTIKO EMTYHZHZ

Nom du Produit - Product’s name
NJmbre del producto - Ovopacia Mpoiovtog

Année d'enregistrement produit - Registration’s year of the product
Ano de matriculacion del producto - Etog Kataxwpnong Tou lMpoiovtog 10 MnTpwo

Date d'achat - Purchasing date
Fecha de la compra - Huepopnvia Ayopag

L'entreprise Castellari Srl garantit ses produits contre des défauts de fabrication pendant 1 an a
compter de la date d'achat. Présentez/expédiez ce coupon avec la facture/regu en cas de
demande d'assistance.

Castellari Srl guarantees that its products are free from manufacturing defects for 1 year from
the purchase date.

Please, to request technical support, submit/send this form together with the invoice/receipt of
purchase of the goods.

La empresa Castellari Srl garantiza sus productos contra defectos de fabricacion por 1 afio a
partir de la fecha de compra.
Presente/envie este cupdn junto con la factura/recibo en caso de solicitar asistencia.

H etaipia Castellari Srl eyyudTai Ta TTpOIGVTA TNG YIA KATAOKEUOOTIKG EAATTWHATA YIa 1 £€T0G 11O
TNV NUEPOUNVia ayopdg.

MapouciaoTe/oTeEIATE TO TTAPOV KOUTTOVI POdi IE TO TIMOAGYIO/ATTOBEIEN OE TTEPITITWON TTOU NTIOET:
uTTOOTHPIEN.

Timbre Revendeur

Dealer’s stamp

Sello del

distribuidor

Zepayida KataoTtiparog TwAnong
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NOTES
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